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(ZJtfñd  /«<?/  ,  j>  Ifibél. 

Inés.  Qué  me  dices  ,  Ifabel? 

Jfab.  Eíto  que  te  digo  es  cierto, 
o  es  Don  Alvaro,  feñora, 
y  Efcarpin  fu  lacayuelo 
el  que  le  acompaña  ,  aunque 
en  trago  eílén  tan  díverfos, 
o  yo  quemaré  mis  libros# 

Ines.  jAy  Ifabél ,  como  creo, 
que  pretendes  con  mis  dichas 
adular  mis  fentimientos! 
no  burles  mas  de  mis  penas. 

Ifab.  Qué  es  burlar?  foy  muger  de  eííb? 

Ines.  No  sé  qué  hiciera  Ifabel 
( pero  que  es  en  vano  pien-fo  ) 
para  falir  de  la  duda. 

Ifab .  ¿Mi  amo  ,  feñora,  el  buen  viejo,' 
eílá  fuera  ?  Inés.  Ella  mañana, 
con  exquiíicos  miílerios, 
mas  temprano  que  otros  dias 
fe  me  defpidió  ,  diciendo, 
que  á  negocio  que  importaba 
a  los  dos  ,  v  fabria  luego, 
iba.  Ifab.  Mas  que  bolver  quiere  4p% 
al  tema  del  qfomientg* 


Inés.  A  buena  hora  ,  y  mas  con  la 
nueva  que  me  das::-  ¡ha  Cielos,  api 
fi  fueíTe  una  vez  de  un  trille 
verdad  la  dicha! 

Salen  fion  Abaro  , y  Efcarpin  alpaño¿k 
Ab .  Su puedo 

que  vi  falir  á  fu  padre, 
entrame  ,  Efcarpin  ,  ílguiendo. 
que  abierta  he  viílo  la  puerta. 

Efcarp.  Por  eífo  fe  zampa  el  perro; 
mas  cuidado  ,  no  falgamos 
con  una  coftiila  menos 
cada  uno.  Ab.  Aunque  Don  Alonío 
llegafie  ,  Efcarpin  ,  a  vernos, 
nunca  me  ha  comunicado, 
pues  él  la  guerra  íiguiendo, 
y  yo  la  Corte  ,  jamás 
me  ha  viílo ,  con  que  no  temo 
me  conozca.  Inés.  Pues  Violante 
retirada  en  fu  apofento 
eílá,  y  no  es  hora  que  venga 
mi  padre  ,  Ifabél,  tan  preílo, 
llama  á  eííe  Moro  ,  que  afirmas 
que  es  Don  Alvaro  ,  faldrémos 
de  la  duda*  [¿lega  Ah  A. Para  q  ué, 
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querido  adorado  dueño, 
te  hade  collar  un  cuidado, 
quien  qo  merece  un  recuerdo? 

¿Para  qué  mandas  que  llamen 
á  aquel  que  con  el  defeo, 
con  ei  alma  ,  de  rus  foles 
ligue  clicic  ios  incendios? 

Sin  duda  (ay  de  mi!)  que  eíloy 
aufcnte  ,  Inés ,  de  tu  pecho, 
pues  el  mandar  que  me  llamen, 
es  averme  echado  menos. 

Sin  duda::-  Ines.  Ay  Alvaro  mió, 
qué  poco,  mi  bien,  te  debo, 
pues  d'efpues  de  tanta  auíencia, 
quedas  me  vienes  pidiendo! 
mas  bien  haces  en  pedirlas, 
porque  de  ti  tantas  tengo, v 
que  fin  que  á  mi  me  hagan  falta*»  ^ 
darte  las  bailantes  puedo.^ 

Til  en  trage  de  Moro  !  til 
de  eíla  inerte!  ya  rezelo, 
no  fe,  aya  vellido  el  alma 
de  los  refabios  del  cuerpo, 
trayendo  infieles  al  verme 
el  disfraz  ,  y  el  penfamíento; 

£  finas  mientras  dura  la  duda, 
perdóname ,  que  no  acierto 
a  no  celebrar  mi  dicha: 
dame  los  brazos.  Ah.Y  en  ellos 
xana  ,  y  mil  veces  el  alma» 

Efcarp.  Acaben  ,  pefe  a  mi  abuelo, 
y  no  anden  en  pataratas. 

Ifab .  Efcarpin  ,  toca  elfos  huellos. 

Efcarp.  Calceta  del  corazón, 
que  al  hilo  de  mi  defeo, 
menguándole  las  fatigas 
le  has  crecido  los  contentos, 
abraza  ,  y  aprieta.  Ifab.  Hermofo 
vienes  de  trage  ,  y  de  geílo. 

Efcarp.  Fui  Chri&fano  ,  y  buelvo  Moto, 
por  cierto  acontecimiento, 
que  fiVe  renegar  precifo. 

Ifab.  Renegar?  Efcarp.  Si,  quando  menos, 
mas  fue  de  quantas  borrachas 
ha  criado  el  univerfo, 
como  tu.  Ifab,  Ha  picaro  infame! 

jíh>.  Son  tan  varios’  los  fuceífos 
de  mi  de  fecha  fortuna, 

Inés que  fin  mucho  tiempo 


no  es  pofsible  referirlos; 
folo  lo  que  decir  debo, 
es::-  Ines.  Aguarda  :  Ifabél  mía? 

Ifab .  Señora  ?  Inés»  Ponte  en  acecho 
en  eífa  puerta,  por  fi  alguien 
de  cafa  viene  á  eñe  pueílo, 
y  cierra  eífotra.  Ifab .  Ella  bien. 

Inés .  Aora  feguros  nos  vemos, 
mi  padre  tardara  un  rato, 
y  yo  por  faíir  de  immenfos 
temores  ,  defeonfianzas, 

( y  aun  no  sé  íi  diga  zelos ) 
determino  tus  difeulpas 
oír.  Ah.  Pues  yo  ,  Inés,  me  huelgo, 
que  al  miímo  tiempo  me  alivio, 
te  fatisfago  ,.  y  me  quexo. 

Ifab.  En  tanto  que  ellos  lo  parlan, 
hablemos  los  dos.  Efcarp.  Hablemos 

Apar.  Ya  fabes ,  hermofa  Inés, 
que  avrá  feis  años  y  medio, 
que  por  mi  bien  ,  y  mi  mal 
te  vi,  una  tarde  en  Toledo: 

Por  mi  bien  ,  pues  defde  entonces 
( si  bien  que  cautivo  ,  y  prefo) 
tan  guílofamente  animo, 
tan  dichofamente  anhelo, 
que  idolatrando  en  los  lazos 
los  que  nunca  juzgué  yerros, 
por  todas  las  libertades 
no  trocara  el  cautiverio. 

Por  mi  mal ,  pues  declarado  , 
contra  mi  el  deílíno  adverfo, 
me  hiao  padecer  injurias, 
fuflos ,  pefares ,  rezelos, 
temores ,  defeonfianzas, 
fatigas  ,  añilas  ,  tormentos, 
y  en  fin  aufencia  :  no  mas, 
que  en  folo  eíla  voz  comprendo 
quantas  expliqué ,  y  fobráran 
á  averia  dicho  primero. 

Fue  la  tarde  que  te  vi, 
una  ,  que  al  común  paífeo 
baxaíle  á  confeguir  triunfos, 
para  repetir  defprecios; 
á  que  defeuidado  yo 
del  no  prevenido  ri  efg°, 
baxé  en  un  bruto  alazán, 
tan  dócil,  y  tan  fobervio, 
ian  humilde ,  y  tan  altivo, 
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que  a  la  obediencia  de  i  freno, 
y  al  avifo  de  la  cfpucla, 
tal  vez  galán  définintiendo, 
aun  íu  movimiento  mi  fino 
con  fu  tardo  movimiento: 

Las  arenas  de  la  playa 
eftampandofe  en  el  pecho, 
parece  que  con  los  brazos 
ya  bateando  ,  y  ya  {ubicó  do, 
en  la  bruñida  herradura 
iba  debanando  el  viento; 
y  tal  vez  ,  quando  le  quife 
violentar  con  el  precepto, 
rayo  de  si  deípedído, 
íln  dar  diftinclon ,  ni  tiempo, 
partir  , -correr ,  y  parar . 
dócil ,  veloz  ,  y  perplejo, 
aun  los  que  mas  le  miraron, 
le  miraron  ,  no  le  vieron. 

Hállete  á  ti  ,  dueño  mío, 

Tentada  en  el  margen  bello, 
verde  cenefa  del  Tajo, 
cuyos  mirtos  corpulentos 
eílán  las  aguas  rayando, 
y  eílán  las  ondas  lamiendo. 

Flora  del  petifil  hermoíb, 

Ccres  del  dorido  imperio 
befaban  tu  ayrofa  falda 
los  rofas  que  produjeron 
de  tus  ojos  los  defeuidos, 
bien  que  rnirandofe  en  ellos, 
íi  á  ks  luces  animaron, 
á  los  rayos  fallecieron: 
propio  exercicio  del  Sol, 
que  lador  que  en  el  boílezo 
del  Alva  broto  dormido, 
defpues  marchita  defpierto. 

Parofe  al  verte  el  cavallo, 
que  mucho  ,  fi  pafmo  ah  dueño, 
pues  ébro  con  tal  violencia 
en  mi  atención  eííe  objeto, 
que  trasladado  al  fentido, 
pafsb  al  corazón  tan  preílo, 
que  arnés  que  yo  á  prevenirlo, 
íe  adelantb  a  póífcerlo: 
con  que  qnar.do  para  hablarte 
bolvi  á  cobrarme  á  mi  centro, 
noté  el  corazón  tan  otro, 
como  tenerle  antes  de  eflo 
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líbre  de  qualquier  dominio, 
y  halladle  defpues  fu  jeco, 
tanto  ,  que  dudando  íi  era 
aquel  corazón  el  molino, 
que  antes  tenia  ,  intenté 
arrancarle  de  fu  afsiento, 
viendole  «  rendir  cobarde; 
mas  bolvi  á  mirarte  luego, 
y  por  la  buena  elección 
le  perdoné  el  rendimiento. 
Referirte  quan  rendido 
te  llegué  á  hablar ,  quan  fevero 
tu  ceño  me  refpondió, 
que  no  obflante  fui  figuiendo 
tu  coche  ai  llegar  tu  padre, 
y  las  añilas  ,  los  extremos. 

Lis  finezas  ,  ios  fuípiros, 
los  pefares ,  los  defvelos, 
que  me  codo  confeguir 
una  piedad  de  tu  afedo, 
es  cículado  ,  Inés  mia; 
pues  íi  referido  dexo 
lo  que  fabes ,  es  por  folo 
endulzar  con  eíle  acuerdo 
la  amarga  hifloria  ,  de  tantos 
pelares  como  padezco: 
y  corno  quien  ufar  quiere 
de  un  fuerte  medicamento, 
fuele  tomar  prevenido 
con  que  templarle  primero, 
afsi  yo  con  los  paliados 
güilos  ,  dichas ,  y  contentos, 
la  memoria  de  mis  penas 
templar  un  poco  defeo; 
que  fin  ella  prevención, 
no  sé  fi  tuviera  esfuerzo 
para  padecerlas  juntas, 
quando  juncas  las  refiero. 

Y  afsi  diré  fulamente, 
que  mis  anfiás  ,  mh  ob Tequios, 
mis  finezas  ,  mis  cariños 
alcanzaron  ,  y  pudieron 
deberte  alguna  piedad 
al  principio  ,  atención  luego, 
y  en  fin  honeílo  cariño;  J 
(  dexame  referir  ello, 
que  parece  que  lo  gozo 
el  inflante  que  me  acuerdo  ) 
pero  como  en  el  amor 
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(ay  hermofiísírno  dueño) 
no  ay  momento  fin  zozobra, 
ni  ay  inflante  con  fofsiego: 
cmbidíofo  de  mis  dichas, 
como  íi  para  otros  pechos 
le  hiciera  falta  el  placer, 
cjue  eftaba  yo  poífeyendo, 
quifo  robármele  iujuflo*, 
y  por  un  eflraño  medio 
fe  valió,  de  la  fortuna, 
que  aunque  ílempre  han  íido  opucílos 
de  perfeguirme  los  dos 
mano  ,  y  palabra  fe  dieron. 

Con  Diego  Perez  de  Vargas, 
un  Infanzón  CavaUero, 
hijo  de  Don  Mendo  Vargas, 
quien  oy  tiene  el  valimiento 
del  Rey  Fernando  en  Cartilla, 
por  un  eílraño  fuceíTo 
(  callare  ,  que  fue  accidente 
de  amor )  tuve  cierto  encuentro;, 
y  como  ílempre  mí  Cafa, 
por  dependiencias ,  y  feudos 
de  la  Cafa  de  los  Laras, 
íiguió  fu  partido  ,  haciendo 
el  Rey  contra  mi ,  y  los  míos 
razón  de  eílado  fus  zelos: 
fe  declaró  contra  mi, 
ayudando  á  fu  pretexto 
de  Don  Mendo  el  odio  ínjufto, 
con  que  en  parage  pulieron 
mi  lealtad  ,  de  que  por  no 
mirarme  ultrajado  ,  y  prefo, 

(  porque  folo  con  mi  muerte 
vencerá  Fernando  el  ceño) 
á  los  Moros  me  paífaífe, 
que  es  el  aíylo  portrero 
de  la  Nobleza  de  Efpaña 
en  ertos  mi  Teros  tiempos, 
donde  fe  tiene  á  refugio, 
y  no  á  trayeion  cíle  medio.  . 

Que  preño  (como  antes  dixe) 
entran  las  penas  !  que  preño 
aquellos  paitados  bienes 
prefentes  males  fe  hicieron! 

Pues  un  infelice  día, 
que  en  los  efpacios  amenos 
de  un  jardín  te  efpere  ,  Inés, 
trille  ,  afligido ,  y  fufpenfo. 


La  Invendí  le  Cajlellana. 


para  darte  eña  noticia, 
te  vi  entrar  (ó  lance  fiero!) 
tan  rifueña  ,  tan  hermofa, 
con  tal  gala  ,  y  tal  afleo, 
con  tal  donayre  ,  y  tal  brío, 
que  dixe  a  mi  penfamiento, 
ó  como  fe  ve  que  efloy 
cerca  ,  en  mi  deflíno  adverfo, 
de  perder  mi  bien  ,  pues  nunca 
me  ha  parecido  tan  bello: 

Notarte  tu  mi  trirteza, 
y  porque  mi  fentimiento 
fuelle  mayor  ,  tus  caricias 
mas  que  nunca  fe  excedieron*1 
Batallaba  el  diísimulo 
con  el  cuidado  allá  dentro, 
harta  que  ya  el  corazón, 
vencidode  tanto  pefo, 
por  los  ojos  exprimido, 
me  hizo  en  lagrimas  deshecho,1 . 
pronunciar  de  mi  partida 
el  infelice  decreto- 
Robó  el  íuflo  á  tus .  mexillas'; 
el  roxo  efplendor  fang tiento, 
de  tal  fuerte  ,  que  los  dos 
quedamos  mudos  á  un  tiempéa  . 
Pero  el  natural  valor, 
que  ílempre  fue  adorno  excelfei  > 
de  tu  corazón  vizarro, 
venció  tu  temor  ,  diciendo:. 
Alvaro  ,  (leudo  tu  honor 
el  que  fe  halla  de  por  medió,1 
primero  es  él  :  yo  ,  á  pefat 
de  mi  vida  ,  te  aconfejo 
flgas  el  rumbo  que  el  hado 
deftina  al  influxo  nueftro. 

Mas  pues  es  fuerza  aufentarte* 
(aquí  las  lagrimas  fueron) 
torna ,  llevare  (dixifte) 
efla  prenda  ;  y  defprendiendo 
del  muelle  un  retrato  tuyo, 
me  le  diñe  ,  que  oy  confervo 
entre  mis  alhajas ,  como 
ídolo  á  quien  doy  incienfos: 

Pufe  la  rodilla  en  tierra, 
y  mil  veces  prometiendo 
ler  tuyo,  á  pefar  de.  quanto 
fuerte  opoííto  á  mi  intento, 
la  besé  ,  y  bañé  con  llanto 
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tu  blanca  mano  :  mas  cito, 
mejor  es  no  referirlo, 
que  es  bolver  á  padecerlo. 

En  fin  ,  dexando  á  Cartilla, 
me  partí  á  Arjona  ,  y  fabiendo  ■» 
mí  arribo  el  Moro  Alamir, 
me  recibió  tan  contento, 
que  delde  el  primero  dia 
arbitro  foy  de  fu  Reyno. 
Aufente  ,  y  trirte  me  hallaba; 
quando  fupe  que  el  Govierno  *■ 
de  Martos  ,  efta  Frontera, 
de  fus  férvidos  en  premio 
á  Don  Alonfo  Menefes 
tu  padre  (  Inés )  le  ofrecieron; 
que  él  aceptando  ,  venia 
con  fu  familia  ,  y  fus  deudos 
á  fervirle  ,  aunque  a  Violante 
( caufa  del  paflado  empeño 
con  Diego  Perez)  no  fupe 
fi  también  traía :  Yo  viendo; 
quanto  piadofa  mi  eftrella, 
ya  que  vencida  á  mi  ruego 
no  me  daba  los  alivios, 
me  acercaba  los  confítelos, 
me  arrojé  á  venir  á  verte 
oy  ,  pues  fronteriza  fiendo 
efta  Plaza ,  que  a  los  Moros 
admite  para  el  comercio 
de  comprar  ,  y  vender ,  era 
poísible  mezclarme  entre  ellos. 
De  aquefte  disfraz  vertidos 
pudimos  llegar  a  tiempo 
Efcarpin  ,  y  yo  ,  de  aver 
vifto  el  norte  que  defeo, 
la  dicha  por  quien  fufpiro, 
el  imán  por  quien  anhelo, 
el  fol  á  quien  idolatro, 
la  imagen  que  reverencio; 
por  quien  las  partadas  penas, 
las  fatigas  ,  los  tormentos, 
los  furtos  ,  las  amenazas, 
las  defdichas  ,  y  los  riefgos, 
fon  venturas ,  fon  favores, 
fon  alhagos  ,  fon  remedios, 
fon  delicias,  fon  placeres, 
fon  guftos ,  y  fon  contentos: 
pues  en  mi  bien  ,  y  mi  mal, 
tienes ,  Inés  l  tanto  imperio^ 


que  no  ay  bien  íi  no  te  miro, 
que  no  ay  mal  quando  te  veo. 

Inés*  Alvaro  ,  aunque  fea  forzofo::- 
Ifab.Señora{¿y  de  mi!)  Ines.Qub  es  eífo?. 
Ifab .  Que  fe  ñor  mayor::-  Ines,  Acaba* 
Ifab.  La  efcalera  va  fubiendo. 

Efe.  Ira  de  Dios!  Ah.  Qué  he  de  hacer? 
Ines,  Retírate  á  efte  apofento, 
que  él  entrara  ,  y  á  fu  quarto 
paífará  al  inflante. 

7/a¿.Prefto,  que  fube.  Ah.Ven ,  Efcarpin*’ 
Efearp .  Que  va  que  nos  pillad  viejo, 
y  nos  di  una  zurribanda!  Efcondenfe • 
Sale  D.  Alonf.  Ifabél,  vete  allá  dentro. 
Al\>.  Oye  defde  aquí.  Efe,  Ya  efcucho* 
Ifab,  Secretlco  ?  ni  por  pienfo, 

fin  paflar  por  mi  aduana.  Se  retira, 
Alonf.  Ya,  Inés ,  que  folos  nos  vemos,, 
pues  para  cafos  de  honor 
qualquier  teft'go  es  un  riefgo::- 
Ines .  Qué  efcucho  !  íi  vio  que  entraba 
Don  Alvaro  en  caía  ,  Cielos!  ap.t . 
Alonf.  No  es  ya  tiempo  de  negarme 
la  verdad,  Inés ,  no  es  tiempo 
de  andar  en  necias  difeulpas 
bufeando  eftraños  rodéos. 

Ah.  Si  me  vio  entrar  ,  Efcarpin? 

Efe.  Muy  buena  hacienda  hemos  hecho. 
Alonf.  Tu  has  de  hablarme  claro. 

Ines.  Yo, 

fe  ñor  ,  íi ,  quando::-  ^/F.Efcuchemos*; 
Alonf  No  te  turbes ,  que  no  afpiro, 

Inés  ,  con  lo  que  te  quiero  < 
decir  ,  a  darte  pefar. 

Ines.  Buel.va  á  cobrarfe  el  aliento. 

Ah.  No  es  lo  que  pensé.  Alonf. Ya  Tabes, 
que  ha  días  que  te  he  propuerto, 
que  intentaba  darte  eftado; 
pues  figuiendo  yo  el  manejo  , 
del  Militar  exercicio, 

(  á  donde  nunca  tenemos 
mas  patria  ,  mas  domicilio, 
mas  eftancia,  mas  afsiento, 
que  el  que  nos  permite  el  vario  > 
concurfo  de  los  fuceííos ) 
es  un  terrible  embarazo 
á  un  Soldado  ,  y  ya  tan  viejo,  », 
andar  cuidando  mtigeres, 
cargado  lo  mas  del  tiempo 

te 
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iie  vtieflras  delicadezas; 
y  aunque  en  ti  no  ay  nada  de  edo, 
pues  tu  pecho  varonil 
(centella  en  rin  de  elle  fuego) 
me  efeufa  de  mil  enfados, 
indos  ,  y  defabrimientos; 
no  obdante,  eftás  ya  en  edad, 
y  es  predio  que  penfemos, 
qué  ha  de  fer  de  ti. 

Alv»  Oyes  ?  Efcarp.  Si. 

Alv.  En  que  vendrá  a  parar  edo? 

Alón/.  Y  afsi ,  conociendo  yo 
defde  que  te  he  hablado  en  ello, 
quanto  á  mi  gudo  tu  güilo 
eílá  ,  hija  mía  ,  fujeto, 

.  te  tengo  cafada  ya. 

In  és.  Con  quien? 

Alonf.  Con  un  Ca vallero, 

Don  Diego  Perez  de  Vargas 
fe  llama  ,  quien  trae  el  puedo 
á  ella  Plaza  por  el  Rey 
de  mi  Cabo  fubalterno. 

No  fabe  el  nada  del  calo, 
porque  folo  con  Don  Mendo 
fu  padre  de  aqueda  boda 
he  tratado  los  conciertos. 

Eda  mañana  ha  llegado 

<-  á  Martos  ,  á  donde  á  efe&o 
de  recibirle  fali 
tan  temprano:  folo  quiero 
que  fepas ,  como  ha  de  fer 
tu  efpofo  3  y  que  manteniendo 
tu  decoro,  no  le  trates 
con  tu  acoílurqhrádo  ceño. 

En  eíTos  quartos  de  abaxo  ' 

Je  prevén  el  apofento, 

hada  que  ponga  fu  cafa: 

nada  que  decirte  tengo, 

que  á-  períuarion  fonar  pueda, 

pues  tu  obediencia- contemplo.  -J 

Solo  puedes  retírate  y 

á  ponerte  los  alíeos 

que  foíeis  ,  y  los  adornos; 

que  él ,  y  yo  á  verte  vendremos, 

y  es  fuerza  parecer  bien 

á  quien  ha  de  fer  tu  dueño.  '  Va/e. 

Ines .  Oye  :  entiofe  á  fu  quarto. 

Sale  Efe. Por  Dios  que  quedamos  frefeos. 

Sale  Alvar.  Ven  ,  Efcarpin. 
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- Ines .  Donde  vas? 

Sale  Ifíb. Todo  el  cafo’he  edado  oyendo, 

jifoar.  Adonde  quieres  que  vaya? 
á  darte  ocarion  ,  y  tiempo-  ’  • 
de  irte  á  componer,  que  á  quien 
efpera  función  tan  predo 
de  boda  ,  el  embarazarla 
ferá  un  grandísimo  yerro: 
vamos  de  aquí.  Efearp.  Si  fe  ñor, 
que  es  muy  grande  atrevimiento 
traernos  á  fer  tedigos 
de  bodorrios  contrahechos. 

Jfab.  Don  Alvaro  ,  efcucha  ,  aguarda» 
mi  bien,  mi  vida  ,  mi  dueño. 

Alv.  EíTo  si  ,  aleve,  ello  si, 

enfaya  en  mi  los  requiebros  •> 
que  has  de  decirle  á  tu  efpofo, 
para  quando  llegue  á  ferio: 
prorigue  ,  que  bien  empiezas. 

Ines.  Claro  edá  que  bien  empiezo, 
pues  dolo  tii  de  mi  alma 
has  de  tener  el  Imperio: 

¿Qué  importa  intente  mi  padre 
calarme  ,  íi  yo  primero, 
que  á  otro  amante  de  la  mano, 
labré  darle  fin  fangriento 
a  mi  vida?  Ifab.  Malos  años  ' 
en  quien  tal  hace  por  ellos, 

Inés.  Yo  olvidarte?  Alv .  Si,  t  y  rana; 
¿•pues  qué  tienen  que  vér  edos 
engaños ,  que  aora  pronuncias, 
trayeíones  ,  y  fingimientos, 
con  tener  tanto  tiempo  ha  (; 
tratado  tú  cafam lento 
con  tu  padre ,  fin  áver 
refidido  á  fu  decreto? 

Y  afsi ,  mejor  es  me  dexes 
ir,  donde  plegue  á  los  Cielos, 
que  las  nuevas  de  mi  muerte  • 
te  lleguen  ,  Inés  ,  tan  p  re  do, 
como  las  de  tu  mudanza 
á  mi ;  y  pues  que  no  es  bien  hecho, 
que  fin  adornos  te  halle 
tu  efpofo  ,  entrate  á  ponerlos; 
y  á  Dios. 

Inés.  Oye.  Ifab i  Señor  ,buelvc 
por  aquí.  Inés.  Eícondete  predo, 
Alvaro.  Alv.  Efcondetme  yo? 

Ifab*  Sirqué  ya  rilega.  -'*•  tWÍ' 

Alv. 
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Alvar.  No  quiero, 

pierdafe  todo  ,  pues  nadie 
refpetos  guardo  con  zelos:  . 
vamos.  Ifab.  No  puedes  falir; 
que  te  ha  viílo  defde  adentro» 

Todos.  Qué  haremos? 

Efcarp.  Tengan  uíledes, 

que  yo  he  difcurrido  un  medio: 
dame  efla  íortija.  Alv.  Qué 
quieres  hacer? 

Sale  D.Alonfé  Ya  ,  Inés ,  dexo 
con  la  noticia  á  tu  prima 
muy  guílofa  :  mas  qué  es  ello? 
qué  Moros  fon  ellos  ?  Efcarp.  Es? ... 
jonior,que  venir  venciendo 
eíle  íortijo  de  pedras, 
entrar  los  dos  acá  dentro, 
porque  jonioria  llamar: 
tu  querer  comprar  ?  Alonf.  Veremos; 
damela  :  no  es  mala  ,  Inés. 

Ines .  Si  Tenor  ,  y  yo  te  ruego 
la  compres  ,  porque  ha  de  fer 
alhaja  muy  de  mi  aprecio. 

Alonf.  Qué  pedís  por  ella  ?  Alv* Poco^ 
y  antes  rogarte  pretendo 
no  la  compres ,  pues  fi  tiene 
alhajas  de  mas  provecho, 
y  de  mas  güilo ,  tu  hija 
no  podrá  echar  ella  menos. 

Ines.  Si  echaré  tal  5  que  me  falca 
para  acabalar  un  juego, 
y  eftimo  por  fu  conílancia 
los  diamantes.  Alv.  Según  elfo, 
no  debeis  de  tener  prendas 
de  firmezas ;  y  á  eííe  efe&o 
la  folicitais  ?  Alonf.  Morillo, 
vienes  á  darnos  confejos, 
o  á  vender  tu  mercancía? 

Efcarp.  Eílár  borracho  elle  berro. 

Alonf.Quznto  vale  ?£y?.TreÍnta  efcudos. 

AlonfVuzs  toma,  y  entro  por  ellos.  Vaf. 

Alv.  Vive  Dios  ,  picaro:;-  Efcarp. Tente» 

Inés •  Alvaro  ,  eífe  fentimiento, 
fi  es  por  quedar  prenda  tuya 
en  mi  poder,  yo  prometo 
bolvertela.  Alv.  Antes ,  ingrata, 
puedes  feriarla  á  tu  dueño. 

Jwí’/.Plegue  alCielo:-i4/v.No  te  efcucho. 
/«¿r.Pnes  tu. verás:-  Alfa  No  ce  atiendo v 
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Tríes.  Que  el  tiempo:-  Alv. No  ay  tiempo. 
Sale  7>.  Alonf  Moro,  aqui  tienes  tu 
dinero.  Efcarp.  Zalamelé. 

Inés.  Sí  tuvieres 

alhajas  de.aqueíle  precio, 
y  de  elle  güilo ,  no  dexesj 
de  bolver  acá  en  pudiendo. 

Alv.  Mal  podré  bolver  ,  feñora, 
que  ya  efperanza  no  tengo 
de  queYea  mí  mercancía 
do  valor  ,  ni  de  provecho; 
y  afsi,  los  Cielos  te  guarden.  vafe • 

Alonf.  A  fe  que  es  ladino  el  perro. 

Ifab..  Morillo  ,  buelve  otro  día, 
y  el  bobillo  partiremos 
de  los  treinta.  Efcarp.  SI  joniora, 
ves  aqui  que  efpalda  buelvo.  Vafe • 
Alonf  Hija,á  Dios,  hada  defpues.-  Vafe • 
Inés.  A  DioSjfeñor.  Ifab,: No  van  buenos 
los  dos  danzantes  ?  Inés.  Qué  importa, 
fi  yo::-  Sale  Violante . 

/Yfl/.Bufcandote  vengo 
con  un  placer  ,  prima  mía. 

Inés.  Trocado  fe  han  los  extremos, 
pues  me  hallas  con  un  pefar. 
y\ol.  Con  un  pefar  ?  mucho  fiento 
no  poder  acompañarte 
en  tu  dolor ;  mas  fi  es  cierto, 
que  dos  extremos  unidos 
forman  templado  un  compueílo, 
de  buena  gana  dará 
parte  del  güilo  mi  pecho, 
para  unirla  á  tu  difguílo, 
porque  con  eífo  quedemos, 
aunque  yo  fin  tanto  gozo, 
tu  fin  tanto  fentimiento. 

Inés.  Yo  te  eílímo  la  fineza; 

mas  pues  fiempre  fobra  tiempo  ¿ 

al  pefar ,  y  al  placer  no, 

dime  la  caufa  primero 

de  tu  alegría.  Viol.  No  ignoras 

aquel  paífado  fuceífo, 

que  á  cu  cafa  me  conduxo. 

Inés.  Oye  ,  verás  fi  me  acuerdo: 

Sé  ,  que  en  .poder  de.  tu  padre  .* 
eílabas,  y  aviendo  muerto 
en  tu  tierna  edad  ,  quedaíle 
á  cargo  de  un  tio  nueílro: 

Sé que  anhelaban  tu  mano  ... 

los  - 
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los  primeros  Ca valleros 
de  la  Corre  ,  entre  los  guales 
dos  hicieron  mas  empeño 
por  confeguir  tus  favores;1 
que  á  tu  decoro  atendiendo, 
al  uno  favoreciñe 
no  mas,  de  que  el  otro  ciego, 
y  indignado,  vengar  quilo 
el  deíayre  ,  o  el  defprecio, 
y  aguardándole  una  noche, 
junto  á  tu  rexa  riñeron; 
que  falló  uno  herido  ,  y  que 
todo  elle  cafo  fabiendo 
tu  tío,  y  mi  padre,  aunque  fiempre 
fe  ignoraron  los  fugetos 
de  la  pendencia  ,  quitarte 
de  la  ocafion  previnieron; 
y  viendo  que  no  podia 
dexar  de  daríde  empleo 
á  mi  padre  ,  de  la  Corte 
diñante ,  a  folo  el  efeófco 
de  aufentarfe  de  c\h::-Viol.En  fin, 
contigo  ,  Inés  ,  me  traxeron, 
donde ,  aunque  fupifte  el  cafo, 
tu  prudencia  ,  y  mi  íilencio 
jamás  han  dado  lugar 
á  que  fepas  quienes  fueron 
los  que  riñeron  por  mi; 
pero  ya  ha  llegado  el  tiempo 
de  que  fepas  la  mitad. 

Inés,  Cómo? 

VioL  Como  aora  mefmo 
mi  tío  me  entró  á  decir, 
que  un  nuevo  huefped  tenemos. 

Inés .  No  te  dixo  mas? 

VioL  No  mas: 

harto  me  ha  dicho  con  efto; 
pues  Diego  Perez  de  Vargas 
es  uno  de  los  fugetos 
de  la  pendencia  paflada. 

Ifab.  Oyga  el  diablo  del  enredo! 

VioL  Y  quien  fue  de  mis  favores, 
Inés  ,  el  único  objeto: 
y  afsi ,  fabiendo  que  yo 
vine  á  Marros ,  confidero, 
que  á  fin  de  continuar  tantas 
finezas  como  le  debo, 
aya  ,  prima  ,  pretendido, 
mas  que  otro  alguno,  eñe  pueílo; 


Y  pues  le  trae  mi  ventura 
no  folo  á  eñe  Lugar ,  pero 
á  nueftra  cafa  ,  es  predio, 
para  que  ocafion  buíquecnos 
de  hablarle,  que  me  acompañes; 
pues  de  efta  manera  puedo 
correfponder  fu  fineza, 
fin  deslucir  mi  refpeto. 

Inés .  Dame  ,  Violante  ,  los  brazos; 
pues  bien  dixíñe  primero, 
que  un  buen  compuefto  fabrican 
unidos  varios  extremos. 

VioL  Por  qué  lo  dices  ?  Inés.  Porque 
eífa  noticia  me  ha  puefto 
tan  de  otro  fcmblante  ,  que 
defde  aora  te  prometo, 
muy  alegre  hacer  por  ti 
quanto  guftares.  VioL  Y  á  elfo, 
qué  te  mueve  ?  Inés»  Algún  motivo, 
que  fabrás.  fóW.-Quando? 

Inés»  Muy  preño: 

cuida  tu  de  que  te  quiera 
mucho  aqueíTe  foraftero, 
que  nos  importa  á  las  dos. 

VioL  ElTas  enigmas  no  entiendo. 

Inés»  Yo  me  explicaré.  Ifab. Y  a  vienen 
el  huefped  ,  y  nueftro  viejo. 

InéiS»  Salgamos  á  recibirlos. 

VioL  Vamos:  ;ó  quanto  defeo 
me  faques  de  tantas  dudas! 

Inés.  Ven  ,  que  defpues  hablaremos.' 

Van  fe  ,  y  / alen  Tarif ,  Alamir , 
y  Moros. 

Tarif.  Solo  eftas  cartas ,  fe  ñor, 
y  eñe  retrato  ,  han  hallado 
en  fu  equipage.  Alam .  Efcufado 
juzgo  ,  que  fue  mi  temor, 
pues  no  fe  encuentra  un  indicio 
contra  Don  Alvaro  ,  que 
pueda  deslucir  fu  fe; 
y  pues  pallado  efte  oficio, 
mo  tengo  ya  que  faber, 
las  cartas  buelve  á  dexar 
Tarif,  en  aquel  lugar, 
donde  no  fe  eche  de  ver,' 
que  nadie  las  ha  tomado: 
el  retrato  no  le  doy, 
pues  de  averie  viño  ,  eñoy* 
tan  confuío  ,  tan  turbado, 

que 
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que  al  contemplar  el  primor  los  Campos  de  Andalucía; 

de  la  divina  hermofura.  a  Martos ,  efia  Frontera, 


que  contiene  fu  pintura, 

(ó  ciega  aftucia  de  amor!) 
motiva  en  mi  tal  placer 
fu  perfección  fingular, 
que  da  el  llegarla  á  mirar 
aníia  de  bolverla  á  ver. 
t  Hicifte  lo  que  he  mandado? 

*Tar,  Ya  en  el  lugar  las  dexé, 
de  donde  antes  las  tomé# 

Alam,  Viendo  que  fe  havia  aufentado 
Don  Alvaro  , fin  licencia 
mia  ,  llegué  á  rezelar; 
y  el  quererme  aífegurar 
me  hizo  hacer  ella  experiencia, 
y  vér  fus  cartas ,  por  fi 
correfpondencias  tenia 
con  fu  Rey  ;  (  ay  pena  mia! ) 
pero  Tolo  defcubri 
una  apacible  traycion, 
que  efta  beldad  ,  aunque  muda, 
eftá  labrando  fin  duda 
contra  mi  imaginación; 
pues  al  mirar  fu  belleza::- 
T arif,  Señor  ,  Don  Alvaro  viene# 

Mam •  Difsimular  me  conviene# 

Sale  Alvaro ,  y  Efcarpin • 
jilv.  Deme  los  pies  vueftra  Alteza# 
Mam .  Los  brazos  fera  mejor 
Don  Alvaro  ,  aunque  bien  sé, 
que  no  os  merece  mi  fé, 
mi  confianza ,  y  mi  amor, 
tan  eftraña  novedad, 
como,  haveros  aufentado, 
íin  haverme  cuenta  dado, 
defde^ayer.  Alv,  De  mi  lealtad 
juzgo  que  eftais  fatisfecho, 
y  yo  de  que  juzgaría 
vueftra  Alteza  ,  que  feria 
efta  aufencia  en  fu  provecho# 

*Alam,  En  mi  provecho  ?  porqué? 

Alv,  Porque  haviendo  yo  fab’do, 
que  vueftra  intención  ha  fido 
profeguir  la  guerra  ,  en  fé  • 
de  que  la  tregua  efpirando, 
os  la  tiene  declarada 
Caftilla  ,  y  con  gente  armada 
acomete  el  Rey  Fernando 


por  fer  la  Plaza  primera, 
ayer  paíso  mi  oífadia 
á  vér  fi  havia  novedad, 
que  el  próximo  rompimiento, 
que  ya  muy  cercano  liento, 
avifaíTe.  Alam,  Aunque  es  verdad; 
que  acudir  á  mi  defenfa 
le  es  precifo  á  mi  cuidado, 
no  tengo  determinado 
por  donde  hacerle  la  ofenfa. 
á  Caftilla  ,  y  divertir 
á  Fernando  ella  jornada, 
que  intenta  contra  Granada,; 
de  cuyo  Rey  Alhajír 
aliado  ,  me  es  precifo 
recompenfe  la  amiftad: 

¿  mas  fupifteis  novedad, 
de  que  importe  darme  avilo? 

Alv,  No  feñor ,  (  ha  fuerte  fiera!) 
novedad  ninguna  hallé: 

(  mas  miento  ,  que  fi  encontré, 
pues  una  ingrata  ,  una  fiera, 
intenta  darme  la  muerte.) 

Alam.  Yo  eftimo  vueftro  cuidado# 
Efe.  Yo  también  fui  a  eífe  recado# 
Alam,¿  Efcarpin  ?  pues  de  efta  fuerte; 
fin  hablarme?  Efe,  Aunque  foy  ruin,; 
dadme  á  befar  vueftros  pies, 
pues  efte,  gran  feñor,  es 
el  lugar  del  Efcarpin. 

Alam,  Cómo  os  va?  EfcAsftW  teftlmonioí 
de  gufto  doy  de  contino, 
mas  como  aquí  falta  el  vino 
me  llevan  dos  mil  demonios# 

Alam,  No  lo  permite  la  ley; 
que  Mahoma  lo  privó, 
y  afsi  no  lo  bebo  yo. 

Efc,¿  Pues  de  qué  os  fírve  fer  Rey? 

Alv,  Calla,  loco.  Efe,  Es  la  verdad; 
á  toda  la  Gloria  viera, 
fi  dos  horas  eftuviera 
borracho  fu  Mageftad. 

Pues  tocino?  Alam  No  lo  abonar 
Mahoma.  Efe,  Pues  fin  tocino 
un  Rey  ,  y  fin  beber  vino, 
limpiefe  con  fu  Corona, 
que  yo  no  la  he  menefter. 

B 
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Ah.  Bien  le  podéis  perdonar. 

Alam.  Id  ,  Alvaro  ,  á  deCcanfar. 
jíh'  En  igual  á  dí (poner 
á  Marros  mi  bu  cita  voy, 
para  poder  mi  lamento 
deCahogar  tanto  tormento, 
j  Cielos  ,  qué  havia  de  fer  oy 
dueño  de  Inés  mi  enemigo! 

Dios  os  guarde.  Vafe • 

Mam*  Y  Alá  á  ti: 

tu  ,  Efcarpiri ,  quedare  aquí, 
que  tengo  que  hablar  contigo. 
f/r.Conmigo?  Alam*  Y  Tolos  los  dos: 
llégate  aqui.  I  fe.  Que  me  llegue? 
Efte  quiere  que  reniegue: 
mala  muerte  te  de  Dios. 

Alarn.  Bien  Tabes  quan  Ungular 
afe&o  te  tengo.  Ufe*  Es  llano: 
ay,  que  el  Moro  es  Italiano, 
y  rae  empieza  á  requebrar. 

Mam.  Tíi  has  de  guardarme  un  Tecreto, 
y  hacerme  un  gufto.  Efe. Eftá  loco? 

Si  él  Te  me  acerca  otro  poco, 
aquefle  eípadin  le  eTpeto. 

Mam.  Conoces  efte  retrato? 

Efe.  De  fiero  fufto  Cali: 

?  no  es  de  Inés?  Alam.Aczba.Efc.Sr. 
pero  efte  ,  con  gran  recato, 

Don  Alvaro  mi  Tenor 
le  tenia  ;  ¿  como  eftá 
en  tu  mano?  Alam*  Efio  Cabrá 
luego  tu  cuidado.  Amor, 
bien  va  Tucediendo:  Y  pues 
fabes  quien  es  la  hcrmofiira, 
que  traslada  la  pintura, 
pídeme  quanto  interés 
el  mundo  adquiere,  y  admira, 
por  decirme  con  verdad, 

¿  quien  es  aquella  beldad? 

Efe.  Hurdiréle una  mentira.  ap . 

Alam.  Mas  mira  ,  que  fi  efta  vez 
me  mientes,  fin  mas  tardar, 
te  he  de  mandar  ahorcar. 

Efe.  San  Blas  me  guarde  mi  nuez: 
eTfe  retrato  es ,  Ceñor::- 

Alam .  Ya  aguardo  á  que  lo  confiefles. 

Efe*  De  Doña  Inés  de  Menefcs, 
hija  del  Governador 
de  Martos.  Alam .  Y  por  qué  ,  di. 


tu  amo  le  tiene  guardado? 

Efe*  Pues  lo  mas  he  confeííado, 
no  importa  mentir  aqui: 
porque  ion  primos ,  y  aora 
trata  mi  amo  un  caTamiento 
á  eíía  dama  ;  y  á  efte  intento 
le  emblo  la  tal  Teñora 
para  el  novio  eíTe  retrato. 

Alam*  CaTamiento  ,  eftand^  auTentc 
de  Cartilla? ZT/c.Ella  confíente, 
que  deTde  aquí  Te  haga  el  trato. 
Alam.  Que  en  Martos  ,  amigo ,  eftá 
efta  divina  belleza? 

Efe.  La  verdad  digo  á  tu  Alteza. 

Alam.  Pues  nada  de  mi  Cabrá 
tu  amo  ;  admite  efta  cadena, 
y  guarda  fiel  el  Tecreto, 
que  hacerte  favor  prometo: 

(Celice  ha  fido  mi  pena.) 

Efe .  Cada  uno  de  fu  bien  trate,’ 
que  aunque  en  ello  á  mi  feñor 
falte  ,  fuera  mucho  peor 
un  apretón  de  gaznate.  Vafe* 
\Alam •  Bufcaré  la  cauCa  bella 
(pues  sé  que  en  Martos  eftá) 
de  mi  pena  :  b  feliz  ya 
el  rigor ,  con  que  mi  eftrellá 
me  reduxo  á  padecer! 

Y  fi  en  Don  Alvaro  veo, 
que  conduce  á  mi  defeo, 
dél  me  tengo  de  valer; 
mas  fi  guarda  á  mi  pefar 
el  bien  á  quien  me  rendí,’ 
guardefe  Martos  de  mi, 
porque  la  he  de  ir  á  abrafar. 

Vafe  i  y  falen  Diego  Pere^y  Luquete^ 
abriendo  dos  medias  rejas. 
Mufca.O  qué  bien  que  acufa  AlcinOj, 
Órphéo  de  Guadiana, 
unos  bienes  fin  firmeza, 
y  unos  males  fin  mudanza! 

3)¡eg.  Pues  haviendonos  dexado 
en  ñueftro  quarto  ,  fe  aparta 
Don  Alonfo  de  nofotros, 
ya  que  cae  aquella  fala 
á  efte  jardín  ,  bien  podemos. 
Luquete,  á  fu  verde  eftancia 
falir.  Luq.  Sea  en  horabuena, 
ya  que  es  tu  ventura  tanta. 


Ve  Don  Jofeph 
,  que  fiendo  todo  tu  anhelo, 
por  eftár  aquí  tu  dama, 

¡  venir  á  Martos  ,  no  obftante 
de  ver,  que  te  defcalabran 
por  ella  ,  el  Governadoc 
te  trae  á  fu  miírna  cafa, 
adonde  Violante  eftá. 

Como ,  Villano ,  me  hablas 
cu  que  pudo  fcr  mi  intento 
venir  á  ver  una  ingrata, 
que  traydoramente  aleve, 
que  engañofamente  faifa, 
por  otro  amante  me  dexa, 
con  otro  galán  me  agravia? 

Venir  á  Martos  no  ha  (ido 
mas  que  obedecer  la  inftancia 
de  mi  padre  ,  quien  del  Rey 
facó  para  mi  la  plaza 
de  Sargento  Mayor  de  efta 
Frontera;  y  pues  aunque  aya 
venido  á  fu  cafa  ,  no  es 
venir  á  verla,  ni  hablarla, 
en  tu  vida  me  hables  de  elfo. 
luD  Callaré  como  una  eftatua; 
y  pues  que  de  otra  materia 
fe  ha  de  hablar  ,  ¿  eftas  que  cantan 
quienes  fon?  0iVg-.De  Doña  Inés 
ferán  ,  fin  duda  ,  criadas; 
vén  por  efte  lado.  Luq.V oy.  Vanfe* 
Salen  Piolante  ,  Ines  yy  IfabéL 
Ines •  Pues  fuera  de  cafa  fe  halla 
mi  padre  ,  y  tu  tio  ,  y  es 
de  cumplirte  la  palabra 
que  te  di  ,  buena  ocafion; 
porque  veas  quan  empeñada 
eftoy  en  que  el  foraftero 
te  firva  con  vida  ,  y  alma, 
llega  á  hablarle  ,  que  yo  voy 
á  guardarte  las  efpaldas, 
y  á  hacer  que  canten  ,  porque 
fe  diviertan  los  de  cafa: 
vén,  Ifabél.  Ifab .  Vamos  ,  que 
no  firve  quien  embaraza.  Vanfe* 
VioL¿  Quien  creyera  ,  que  fíendo  efta 
la  ocafion  que  defeaban 
con  mas  anfias  mis  finezas, 
la  eftén  temiendo  mis  anfias? 

Mufle.  Pulía  las  templadas  cuerdas 
de  fu  cytara  dorada. 
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Salen  Diego  (Pereza  y  Luquete* 

Luq»  Qué  hermofo  jardín!  Dieg. En  él, 
ya  las  flores ,  ya  las  plantas 
rejuvenecen  matices 
de  purpura  ,  y  cfmeralda; 
mas  qué  miro!  VioL A  mi  fe  acercaí 
dudofa  muevo  la  planta. 

Luq»  Señor,  buelve  allí  los  ojos, 
verás  la  mejor  eílatua 
del  jardín.  Dieg,  Difsimular 
íerá  mejor  ,  figue  ,  y  calla. 

VioL  O  no  me  ha  vifto  ,6  no  quiere 
hablarme.  Luq .  Hermofas ,  y  ufanaf 
eftán  las  flores.  Dieg»\  Qué  importa^ 
fi  toda  eíía  pompa  varia 
es  ultragedela  noche, 
fi  fue  oftentacion  del  Alva, 
y  ni  es  primor  ,  ni  es  belleza, 
ni  es  dicha,  la  que  fe  halla 
fujeta  al  ciego  accidente 
de  intempeftiva  mudanza? 

Luq •  A  ti  te  lo  digo,  hijuela. 

VioL  Conmigo  parece  que  habla.’ 

Mujic .  Y  al  son  defata  los  montes; 
y  al  son  enfrena  las  aguas. 

0/Vg.Sigue  efia  fenda.  VioL  Ha  feñot; 

Don  Diego  Perez  de  Vargas. 

0ieg» Quien  me  llama? 

Quien  creyera 
no  verle  tan  defayrada, 
que  vos  por  ningún  motivo 
le  bolvieífeis  las  efpaldas. 

Dieg»  Decis  bien  ,  que  pues  ha  fido’¿ 
ó  cobardía  ,  ó  infamia, 
bolverlas  al  enemigo, 
quando  no  tienen  mis  anfiaá 
mayor  contrario  que  vos, 
debo  efperar  cara  á  cara. 

Qué  mandáis?  F¿V/.  Antes  que  os  habl^ 
en  eflotras  circunftancias, 
vos  feais  muy  bien  venido. 

0ieg •  Y  vos  eftéis  bien  hallada: 

¿  queréis  otra  cofa?  VioL  Oid. 

Luq .  Anden,  y  tenganfe  ,  vaya. 

VioL  Bien  fabeis  quantas  finezas 
me  debeis  ;  fi  mal  pagadas, 
dígalo  el  vér  quan  mudado 
os  tiene  mi  aufencia.  0ieg»  Aguarda^ 
que  no  puedo  fufrir ,  que 
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íiendo  la  que  edés  culpada, 
te  empieces  a  quexar  tu, 
aleve  ,  engañóla  ,  ingrata; 
l  Sabes  que  eduve  íeis  años 
hecho  amante  íalamandra 
de  la  luz.  de  tu  belleza? 

•  Sabes  que  íiempre  me  hablabas 
de  noche  por  una  reja, 
y  que  yo ,  en  la  confianza 
de  que  a  muger  como  tu 
folo  un  objeto  le  bada, 
continuaba  en  mis  cariños, 
hada  que  una  noche  (  ha  faifa!) 
encontré  á  tu  reja  un  hombre, 
que  al  llegar  á  tu  ventana, 
medixo:  Nadie  á  ede  puedo 
oda  llegar ,  que  no  falga 
efcannentado  ,  pues  dé! 
le  defpejaré  a  edocadas? 

I  Que  reñimos  ;que  la  fuerte 
le  dio  (  ha  aleve! )  la  ventaja 
de  que  me  hirieífe  ,  y  que  íiipe 
que  era  el  que  te  galanteaba 
Don  Alvar  Perez  de  Cadro? 

I  Que  haviendo  paliado  á  cafa 
de  fu  tío ,  ni  bu  fea  de 
ocaíion  ,  forma  ,  ni  traza 
de  fatisfacerme  ,  y  que 
le  aufento  defpues  Don  Alvar, 
quizá  porque  ya  fabia, 
que  tu  defpues  te  aufentabas, 
y  qulfo  feguirte  ?  Pues 
qué  cautelas  ideadas, 
contra  tales  evidencias 
tienes?  VioL Verdades  del  alma; 
pues  plegue  al  Cielo:  :- 

@)ieg.  Ay!  ¿  ai  Cielo 

ya  por  te  digo  me  facas? 
efío  es  viejo.  FioL  Daré  quexas, 
publicando  á  voces  altas 
mi  verdad.  Dieg* Huiré  de  oírlas* 

Fuq.  Buena  anda  la  zalagarda* 

Vio/.  Qyiien  creyeran-  Dieg.Yo  lo  creo. 

FioL  Que  yo  pude::-  Dieg.En  vano  tratas 
latís  facer  me. 

Salen  Ifabel  ,y  Ines. 

Ines.i  Qué  es  edo? 

qué  voces  ion  edas?  ^/e.y.Nada, 
fe  ñora.  príol.  Mucho,  Inés  mia; 


Cajlellana. 

y  pues  que  capaz  te  hallas 
de  todo  ,  ya  que  no  quiere 
oírme  ( pena  tyrana!) 

Don  Diego  ,  efcuchete  á  ri; 
tu,  prima,  le  defengaña 
de  lo  que  lloro  en  fu  aufencía, 
lo  que  liento  por  fu  caufa.  Faje» 
Salen  Efcarpin  ,y  Don  Alvaro» 

Eje.  Ya  que  por  la  puerta  falla 
del  jardín  ,  el  Jardinero, 
dándole  quatro  de  plata, 
y  diciendo  ,  que  querías 
vér  el  jardín  ,  nos  dio  entrada; 

á  qué  es  ,  hombre  del  demonio* 
eda  venida?  Al KAque  nada 
quede  en  mi  de  una  alevofa; 
y  ya  que  el  retrato  falta 
del  fitio  en  que  le  tenia, 
fus  papeles ,  y  fus  cartas 
la  traygo  ,  á  que  de  una  vez 
ella  ,  y  fus  reliquias  falgau 
de  mi  pecho. Efc.Sl  Cupiera  api 

del  Moro  la  pampringada. 

Ah.  Pero  efpera  :  ella  eda  allí 
con  Diego  Perez  de  Vargas 
hablando  ;  (ha  infiel!)  efcuchemos,1 
ocultos  de  aquedas  ramas. 

Mujic. ;  O  que  bien  canta  fu  vida! 
quan  bien  llora  fu  efperanza! 

Ines .  Mal  pagaís  una  fineza 
tan  confiante,  y  tan  hidalga. 

Q)itg.  Quando  de  agena  trayeion 
he  aprendido,  en  imitarla, 
de  otro  es  la  culpa  ,  y  no  mía. 

Ines.  Yo  no  he  de  ir  defayrada: 
vos  ha  veis  de  profeguir 
en  las  finezas  palladas, 
por  mi.  Ah.  Qué  efcucho! 

2)/ eg.  Con  zelos 

ya  no  ay  finezas  que  valgan. 

Ines .  Se  os  dará  fatisfacion; 
y  íi  no  viereis  que  bada, 
no  hagais  lo  que  os  pido.  Ah. Cielos* 
él  la  pide  zelos::-  Efe. Tapa. 

Ah.  Y  ella  dá  fatisfaciones. 

Efc.i  Y  no  vés  á  la  picana 
de  Ilabelilla  ,  con  el 
fámulo,  hacer  pataratas? 

Aquí  de  mis  zelos.  Dieg.  Todas 

efTas 
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effas  difculpas  fon  vanas; 
y  afsi  haíla-que  por  mis  ojos 
vea  que  fe  defengañan 
mis  zelos  ,  no  podré  hacer, 
feñora  ,  lo  que  me  mandas: 
ven  ,  Luquete. 

Luq.  A  Dios ,  querida.  Vanfe. 

Ifab.  A  Dios, mi  bien.^/c.Ha  picana! 

Ines •  Oye,  efpera.  Sale  Alvaro. ¿Para  qué 
le  detienes  ,  y  le  llamas? 
ve  tras  él ,  que  como  dices 
no  has  de  quedar  defayrada. 

/«¿/.Alvaro,  tu  aqui?  Ah.  Si,  aleve, 
á  traerte  con  dos  caulas 
(una  ,  á  aquella  cruel  duda, 
y  otra  ,  eíla  evidencia  clara) 
tus  cartas ,  y  tus  papeles, 
pues  inútiles  alhajas 
fon  en  quien  pierde  á  fu  dueño. 

Inés.  Advierte  ,  que  yo  íi  hablaba 
con  quien  viíles::- 

Sale  Violante. ¿  Inés  mía, 

hablaíle  por  mi  en  mis  atañas 
a  Diego  Perez?  Ah. Qué  efcucho? 

Ines.  Si.  Viol.  Pero,  ay  Cielos! 

Inés •  Aguarda. 

Viol. Qué  he  de  aguardar,  prima  mía? 
deten  ,  detén  á  Don  Alvar, 
no  me  liga  ,  que  eífe  fue 
en  la  pendencia  paífada 
quien  riño  con  Diego  Perez; 
yfabiendo  que  aqui  eílaba, 
fin  duda  á  bufcarme  viene: 
y  pues  no  le  di  cfperanza 
jamás  á  fu  amor  ,  que  á  tal 
atrevimiento  bailara, 
antes  que  á  eíTotro  le  vea, 
dile  ,  (  ay  de  mi! )  que  fe  vaya. 

Inés.Con  que  eíTotro  amante  tuyo, 
que  halla  aora  me  ocu  tabas, 
es  D.  Al  varo?  Viol.  Si,  Inés.  V aje* 

Ah.‘t  Havrá  fuerte  mas  infauíla? 

JWj\Buenos  eílamos.  Efc.\  Con  otro, 
geilitos?  Ij'ab.  Ay!  Efe.  Rafea,  rafea. 

Inés.  Señor  Don  Alvaro  ,  ya 

vé  uíled  lo  que  fe  me  encarga; 
uíled  fe  buelva  ,  y  no  enoje 
la  hermofura  que  idolatra. 

Ah,  Si  haré ,  mas  ferá  á  no  ver. 


que  tu  con  otro  te  cafas. 

Ines.  Ha  traydor ,  que  al  ver  tu  culpa 
buelves  corrido  la  efpalda. 

Ah.\  Ha  aleve,  que  al  ver  mi  agravio, 
porque  no  hable  ,  te  adelantas. 

Inés.  Que  tu  eres  el  que  reñiíle 
por  Violante  á  cuchilladas! 

Ah.  Que  tu  eres  quien  de  tu  amor 
con  Diego  Perez  tratabas! 

Inés.  Ella  te  dio  el  defengaño, 
pues  pregunto, íi  reparas, 
que  íi  havia  hablado  por  ella, 
y  por  ella  hablé.  Ah. No  es  mala 
la  difeulpa  ,  aunque  es  antigua, 
pues  íiempre  ay  prima,  o  hermana 
á  quien  echarle  la  culpa. 

Inés .  Aora  si ,  defengañada, 
que  me  iré  yo  á  componer, 
fí  la  boda  fe  me  trata. 

Ah.  Y  aora  si ,  que  iré  yo  á  ver 
íi  es  tan  mudable  otra  dama. 

Ines.  Vén,Ifabél.  v4/>fEfcarpin,  vamos. 

Ines.  Pero  aguarda  ,  aguarda; 

¿  las  cartas ,  y  los  papeles, 
que  antes  de  aora  me  dabas, 
aondeeílán?  Ah.¿  Qué  ,  me  los  pides 
para  engañar  con  tus  trazas 
á  otro  amante  ?  no  ha  de  fer; 
engañarme  á  mi  te  baila. 

Buelveme  til  mi  fortija. 

Ines.  ¿  Querrás  mejor  emplearla 
en  Violante?  no  ;  perdone, 
haíla  que  á  mi  me  dé  gana 
de  arrojarla. Ah. A  Dios. Ines. A  Dios; 
y  idos  á  fentir  con  tantas 
prendas::-  Aly. Qué? 

Inés.  No  haver  logrado 

de  Violante  una  efperanza. 

Ah.  A.  quien  la  quifo  por  tema 

jamás  le  pudo  hacer  filta.  Van  fe. 

Efe. Y  uíled, Reyna::  Ifab,  Y  uíled, Rey:: 

Efc.i Se  me  ajada  en  cnancharrafraanchas 
con  otro?  Ifab, Es  mi  güilo. 

Eje. Há  infame  !  ha  traydora! 

Ifab.  Hermofa  planta. 

Efe.  Si  te  cojo  en  el  garlito 
te  he  de  matar  á  patadas. 

Ifab.  V aya  ,  que  es  un  picaron. 

Efe. V ava  *  oue  es  una  borracha. 

JOR^ 


La  Invencible  Caftellana, 


14 

JORNADA  SEGUNDA. 

(Dentro  Caxas  ,  Clarines,  y  voces,  y  /alen 
Don  Alvaro  ,y  É/carpin, 
t Vent .  Viva  el  valiente  Alamir, 
viva  nuertro  Real  Caudillo. 

\Al\ Loco  ,  tú  vienes  también 
pefarofo  ,  y  difcurfivo? 

Efc.{  Pues  digo  ,  no  Coy  de  xarnc 
yo  también  ?  íi  ufted  ha  vifto 
rezelos  en  Doña  Inés, 
que  le  obligan  á  que  el  grito 
ponga  en  el  Cielo  ,  ¿  qué  haré 
yo  con  tan  claros  indicios, 
como  vér ,  que  me  recoze 
un  picaro  advenedizo 
mi  moza  ?  aunque  eíío  no  es  lo 
que  mas  liento?  Ah. Pues  qué  ha  fijo? 
Efe.  No  poderla  hacer  a  coces 
vomitar  los  higadillos* 

Ah.  Si  tú  no  fueras  tan  loco, 
bien  pudiera  yo  contigo 
defeanfar  de  mis  pelares; 
mas  tienes  tan  poco  juicio, 
que  ni  eífe  confuelo  el  hado 
permite  al  tormento  mió* 

Efe.  Como  no  me  hables  que 
dexe  de  fentir  marchito 
unos  zelos,  que  á  la  frente 
ya  quizá  me  havrán  falido, 
diícurramos.  ¿f/>.Difcurramos 
en  tanto  que  á  aquefte  litio 
el  Rey  Alamir  fe  acerca, 
que  hacer  refeña  ha  querido 
oy  de  fus  Tropas,  con  quienes 
dará  á  la  guerra  principio 
eñe  año  contra  Cartilla: 
yo  antes  de  haver  conocido 
á  Inés  adoré  á  Violante 
fu  prima  ,  aunque  mi  cariño 
jamás ,  llegando  á  obligarla, 
me  dio  bailante  motivo, 
viendo  á  Inés ,  de  amar  á  Inés. 

Efe.  Si  ,  que  no  eres  nada  efquivo; 
y  otra,  á  lo  menos  es  otra. 

Há  IfabélJ 

Ah.Qué  haces?  Ziy?.Sufpiro 
ácia  acá  dentro.  Ah.Yk  buelves 


á  tu  locura?  Efc.Rey  mió, 
dexeme  urted  que  refuelle, 
que  el  zelofo  es  como  el  vino¿ 
y  li  tiene  ayre  el  pellejo 
podrá  avinagrarfe  el  juicio. 

Ah.  Con  Diego  Perez  reñí 
de  noche  ,  y  defconocido. 

Eje.  Y  al  primer  choque  le  dille 
en  la  cabeza  dos  chirlos. 

Ah,  Nada  de  ello  fupo  Inés, 
pues  fue  antes  de  ha  verla  virto* 
Efe.  Y  aunque  la  huvieífes  mirado, 
huvieras  hecho  lo  mífmo. 

Ah.  Aufentéme  defpues  de  ello, 
adonde  entre  Moros  vivo; 
y  fablendo  que  venia 
el  bello  norte  que  figo 
á  Martos  ,  á  verla  fui, 
difculpando  mi  delirio 
acia  el  Moro  ,  con  decir, 
que  fue  á  inquirir  los  defignios 
que  el  Rey  de  Cartilla  obferva* 
Efe.  Adonde  por  tus  oidos 
efcuchafte ,  que  fu  padre 
la  cafa  con  tu  enemigo 
Diego  Perez.  Ah.  En  fin  ,  quiere 
el  rigor  de  mi  deftino, 
que  erté  con  Inés  Violante, 
para  que  quando  advertido 
llegue  á  reñir  fu  mudanza, 
no  folo  no  halle  camino 
de  culparla ,  pero  que  huya 
del  cargo  que  hacerme  quifo* 
Efc.¿  Y  antes  de  aora  no  pudifte 
faber  que  traía  fu  tio 
á  Violante?  Ah.  No,  Efcarpín, 
porque  el  que  me  dio  el  avifo 
me  eferivio  ,  que  Don  Alonfo 
de  Ja  Corte  havia  falido 
con  fu  familia  ,  la  quai 
era, quando  nos  partimos, 
fu  hija  íola  ,  y  fus  criados, 
que  defpues  ,  fegun  colijo, 
traxo  á  Violante  á  fu  cafa. 

Efe.i  Y  en  fin  ,  qué  facas  en  limpio 
de  todo  lo  imaginado? 

\/lh.  Que  por  lo  que  he  referido, 
oy  mas  que  nunca  ,  me  hallo 
fin  efperanza  de  alivio; 


pero 
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pero  aunque  aventurar  fepa 
vida  que  tan  poco  eítimo, 
á  pefar  de  inconvenientes, 
de  amagos ,  y  de  peligros, 
he  de  ver  fi  puede  mas 
que  el  rigor  del  hado  impió 
la  fe  de  un  confiante  amor; 
y  ya  que  yo  á  confeguirlo 
no  llegue  ,  no  ha  de  fer  otro 
dueño  del  bien  á  que  afpiro. 

Efe.  Con  bolverle  á  abrir  los  cafcos, 
arreciando  otro  poquito, 
lo  confeguirás  en  breve: 
i  mas  Tabes,  feñor,  qué  digo? 

Ah.QublEfc.Que  fon  graves  tus  penas, 
mas  no  montan  un  pepino 
comparadas  con  las  mias. 

Ah. Como?  Efe»  Como  las  que  has  dicho 
eítán  aun  por  fuceder, 
mas  los  zelos  que  yo  gimo, 
ya  eítarán  á  la  hora  delta 
engendrados ,  y  aun  nacidos. 

Ah»  Calla,  loco.  Efc.Vlve  Dios, 
que  eítoy  hecho  un  cocodrilo. 

%Ah»i  Picaro  ,  un  hombre  ordinario 
ha  de  tenor  garbo  ,  y  brio 
de  i'aber  eítár  zelofo? 

Efe»  Pues  pregunto  ,  ¿  no  fe  dixo 
lo  de  afpides  fon  azules 
por  los  Lacayos  coritos? 

Ah» Por  los  Lacayos?  Efe»  Es  cierto; 
pues  fi  andan  de  azul  vellidos, 
y  un  hombre  zelofo  es  afpid, 
afpid  azul  ,  es  lo  mifmo, 
que  con  zelos  un  Lacayo, 
fegun  dixo  un  eítrivillo. 

í Ah •  Tu  eres  un  difparatado, 
y  es  el  mayor  defatino 
que  yo  haga  cafo  de  ti: 
mas  tente  ,  que  á  aqueíle  litio 
el  Rey  viene. 

Efe.  En  yendo  á  Marros 
he  de  hacer  un  barbarifmo. 

Tocan  Caxas  ,  y  falen  el  ,  Tarifa  y 

Moros. 

ÍDent.  Viva  el  valiente  Alamir, 
viva  nueítro  Real  Caudillo. 

Alam.D on  Alvaro?  Ah.G ran  feñor? 

ytUm»i  Como  no  haveis  afsiítido 
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a  la  refeña?  AhXfn  cuidado 
(mejor  dixera  un  delirio) 
me  trae  todos  eítos  días 
fuera  de  mi. 

\AUm. ;  Pues  qué  ha  havido, 

Don  Alvaro  ?  declaraos: 

l  no  fabeis  quanto  os  eítimo, 

y  la  mayor  amiílad 

que  os  deba  el  afeito  mió 

ferá  no  encubrirme  nada 

que  conduzca  a  vueftro  alivio? 

i  qué  os  hace  falta  en  mi  Reyno? 

Ah.  Quando  tan  colmado  vivo 
de  favores  vueítros  ,  nada 
efpero  ,  ni  foliclto, 
gran  feñor ,  pues  mas  que  cabe 
en  la  efperanza  ,  configo: 
la  pena  que  fiento  , es  un 
dudofo  pefar  continuo, 
que  ni  aun  yo  fabré  explicarlo, 
acoítumbrado  á  fentirlo. 

Alam.  Y  vos ,  Efcarpin  ,  parece, 
que  eítais  también  penfativo. 

Efe.  Cada  uno  eílá  como  puede. 

Alam.  Qué  teneis?  £/?.Hallome  ahito 
de  unos  afpides ,  y  eítoy 
regoldando  bafilifeos. 

Alam. Quien  os  ha  enojado? 

Efe.  Un  diablo 

de  mal  genio ,  y  buen  hocicos 

Ah.  Calla  loco  ;  perdonadle, 
feñor.  Ala  ¿«.Somos  muy  amigos 
Efcarpin ,  y  yo.  Efe. Si ,  cierto; 
l  pienfa  uíled  que  necefsho 
de  fu  favor?  Ah.  Ya  lo  veo. 

Efe.  Aquí,  como  en  qualquier  litio, 
mas  vale  ,  que  hidalgo  honrado, 
fer  bufón  entremetido; 
y  afsi  ,  (i  algo  fe  ofreciere, 
aquí  eítoy ,  harto  os  he  dicho. 

Ah. Anda,  picaro.  Alam. Pues  hecha 
la  refeña  ,  me  es  precífo 
marche  el  campo  ,  mis  intentos, 
Don  Alvaro  ,  defeubtiros 
debo  ,  por  la  confianza 
que  en  vueítra  fe  depofito. 

El  Rey  Fernando  ei  Tercero 
de  Caítiila  ,  ha  pretendido 
fabricar  á  fus  empreñas 
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Trono  eterno,  Solio  invi&o 
de  los  últimos  fragmentos 
de  nueftro  Imperio  Morifco. 

Bien  fabeis ,  que  de  Granada 
tuve  ya  el  ultimo  avifo 
de  como  aquel  Rey  ,  aunque 
capitulaba  partidos 
ventajólos  á  Cartilla, 
no  quifo  Fernando  oírlos*, 
y  afsi  ííendome  forzofo 
dar  favor  ,  prertar  auxilio 
a  mi  Aliado  ,  romper 
con  Cartilla  determino. 

Diez  y  fíete  mil  Infantes, 
valerofos ,  y  efcogidos, 
con  feis  mil  ginetes  Moros, 
en  mis  Vanderas  alirto, 
no  fíendo  lo  mas  mis  Tropas, 
fino  el  fer  yo  fu  Caudillo, 

Yo  domaré  la  cerviz 
de  tan  fuertes  enemigos, 
harta  que  tiemblen  mi  nombre 
defde  el  Betis  ,  harta  el  Miño; 
pues  quando  no  me  movieífe 
la  caufa  que  he  referido, 
defagraviaros ,  Don  Alvar, 
ofrecí  ,  y  he  de  cumplirlo. 

Ya  llego  el  tiempo  ,  en  que  vea 
Fernando  ,  quanto  ha  perdido 
en  perder  un  Infanzón 
como  vos ,  que  vueftros  bríos 
oy  los  temerá  contrarios, 
pues  no  los  amo  propicios: 
y  puerto  que  es  la  Frontera, 
por  la  parte  que  le  embifto, 

Martos ,  ardan  fus  almenas 
al  incendio  que  refpiro; 
y  defpues  ,  en  quanto  puedan 
correr  los  ginetes  mios, 
todo  lo  tale  la  llama, 
todo  lo  agorte  el  cuchillo# 
Retrocederé  valiente 
á  poner  á  Martos  fítio, 
que  eftos  motivos  me  fuerzan; 
aunque  íi  verdad  os  digo, 
no  fon  ellos  tanta  parte 
en  que  íiga  efte  deíígnio, 
que  os  defeubro  ,  como  cierto 
frenesí ,  cierto  delitio. 
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que(fegun  dixifteis  antes,' 
hablando  en  otro  fentido) 
ni  aun  yo  me  atrevo  á  explicarlo,* 
acortumbrado  á  fentirlo. 

Ah.  Pues  qué  motivo  ,  feñor:> 

Efe.  Ay!  que  quanto  yo  le  he  dicho^ 
parla  el  demonio  del  Moro, 

Ah.:  Puede  turbar  el  tranquilo 
repofo  vueftro? 

E/c.Quq  calle 

le  diré,fíerte  borrico 
entiende  Teñas.  Alam.Ml  pena," 
de  amor  ,  Alvaro  ,  ha  nacido. 

Hace  feñas  Ef car  pin  ai  ^ ey  de  que  callé,} 
buche  Aharo  >y  el  df simula. 

Efe.  A.  Dios ,  él  fe  va  de  copas. 

Ah»  Qué  haces? 

Efe.  Quitarme  un  mofquito# 

Aiam.  Una  beldad  foberana 
amo  ,  fin  haverla  vifto. 

Efe.  Tomaíi  purga,  maldita 
fea  la  vida  que  te  hizo. 

Ah.¿  Amar  fin  vér ,  como  es  fácil? 

¿  íí  ya  no  es  que  del  oído 
fe  valga  Amor  ?  y  en  tal  cafo, 
por  la  noticia  ,  un  prodigio 
podrá  aficionar  el  genio, 
mas  no  encender  el  cariño. 

Alam.  Al  contrario  juzgo  yo, 
que  á  un  objeto  difeurrido 
la  retorica  dar  fuele 
mas  primor  con  fu  artificio,’ 
que  el  que  pudiera  tener 
realmente ,  con  que  es  precifo 
haga  lo  bello  mas  fuerza 
imaginado  ,  que  vifto. 

Ah. Bien  pudiera  refponder 
á  tan  nuevo  íylogifmo, 
mas  no  pudiéndome  dar 
el  triumpho  que  folicito 
mas  gloria  ,  que  la  que  logro 
quedando  de  vos  vencido, 
fuerza  es  que  calle  :  ¿  mas  quien 
es  el  fugeto  divino, 
que  á  un  Real  pecho  inquietar  puede? 
Efc.Aora.  parla.  (  ]efu  Chrifto!) 
jílam.  No  es  ocafion  por  aora 
de  que  lo  fepais ,  mas  fio 
de  quien  fois ,  que  una  palabra 
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De  Den  Jofeph 
me  daréis  fí  yo  os  la  pido.  AlvSi  doy. 

Alam .  Sin  faber  qual  es? 

Alv>  Quien  íolicita  ferviros 
en  todo  ,  en  nada  repara. 

Alam,  Pues  es ,  de  qiie  en  los  defigníos 
de  mi  amor ,  me  ayudaréis 
confiante,  esforzado  ,  y  fino. 

Alv.  Tenedme  por  un  villano, 
fí  no  cumplo  lo  que  digo. 

Efcap,  Si  él  Tupiera  lo  que  ofrece: 
en  buena  efioy  yo  metido! 

Alv,  ¿Quien  (era  efla  dama  ,  Cielos, 
que  ama  del  Rey  el  capricho? 
alguna  Mora  ferá. 

Alam*  O  y  paliaréis  vos  conmigo 
á  Martos  ,  donde  feréis 
tni  Embaxador  ,  y  yo  rnifrno 
os  tengo  de  acompañar, 
á  ver  fi  con  buen  partido 
quiere  fu  Governador 
dar  la  Plaza.  Alv,  No  imagino, 
que  el  valor  de  Don  Alcnfo 
de  Menefes  á  efie  arbitrio 
fe  rinda  :  ¿mas  á  qué  fin 
a  un  riefgo  tan  conocido, 
yendo  vos ,  queréis  poneros? 

'AUm,  Importa  á  otros  motivos, 
y  yendo  vos ,  como  fois 
pariente  (  fegun  me  han  dicho  ) 
del  Governador  ,  podréis 
perfuadirle.  Alv,  ¿Quien  os  dlxo 
que  yo  foy  pariente  fuyo? 

Alam, Alguien.  Al i?.Pues  os  ha  mentido, 

Alam,  Qué  decís  ?  pues  de  una  hija 
que  tiene  ,  vos  no  fois  primo? 

AÍV,  Yo  primo  ?  Alam,  Miradlo  bien. 

Efcarp,  Si  leñor  ,  por  aquel  tio, 
que  fue  nieto  de  tu  madre, 
y  abuelo  de  fu  fobrit  o. 

Alv,  ¿Ellas  borracho  ?  Señor, 
quien  tal  decir  ha  querido 
mintió  ,  que  con  Don  Alonfo, 
ni  el  mas  difiante  refquicio 
tengo  yo  de  parentefeo. 

jilam,  Disimular  es  precifo,  ají, 
pues  él  difsimula  :  Yo 
lo  juzgué  aísi  ;  a  preveniros 
vamos,  Don  Alvaro  ,  y  ved 
lo  que  me  aveis  prometido. 
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que  en  llegando  la  ocafion, 
aunque  os  deba  algún  amigo 
quererle  dar  una  alhaja, 
que  ella  folo  en  vuefiro  arbitrio, 
fablendo  yo  merecerla, 
he  de  fer  yo  el  preferido.  Vafe, 

Alv,  Cielos,  qué  enigmas  fon  ellas? 

Efcarpin.  Efcarp,  Señor. 

Alvar,  ¡Has  vifio 

tal  tropél  de  confufiones! 

Efcarp,  Es  cofa  que  eíloy  fin  juicio*' 

AÍV,  Yo  de  Doña  Inés  pariente! 

¿quien  ferá  el  que  le  avta  dicho 
tal  embulle  al  Rey?  Efe,  El  diablo^ 
que  como  ellos  fon  fus  hijos, 
les  cuenta  cuentos  el  padre. 

Alv,  Vive  Dios  ,  que  fi  averiguo 
quien  es::-  Efcarp.  Bien  merece  do« 
coces  para  un  panecillo.  Alv,Ven . 

Efcarp ,  ¿Y  has  de  paífar  a  Marcos? 

Alv,  Siempre  me  ferá  precifo. 

Efcarp .  He  ,  pues  defeubriófe  todo^ 
no  doy  por  mi  vida  un  higo. 

AÍV,  ¡Yo  ayudar  para  un  empeño 
de  amor  al  Rey  !  ¡no  aver  vifto 
la  Dama  ,  decir  que  foy 
pariente  de  quien  no  he  fido, 
y  paífar  él  propio  á  Martos! 
no  entiendo  elle  laberinto. 

Efcarp,  Ni  quiera  Dios  que  le  entiendas^ 
por  los  ligios  de  los  ligios. 

Van  fe  ,  y  falen  Don  Alonfo  ,  Don  Díeg* 
Vargas ,  y  Luquete, 

Alonf,  Yo  he  tenido  noticia  en  elle  Pliego 
de  lo  que  el  Moro  intenta  ;  y  afsi  luego 
es  predio  paríais  ,  á  que  la  gente 
marchando  prontamente, 
le  entre  el  focorro  á  Martos  neceflario^ 
que  viniendo  el  contrario 
tan  fuerte  ,  y  poderofo, 
no  es  razón  entregarnos  al  repofo. 

f)ieg.  Quanto  antes  partiré  ,  pues  es  precifcfci 
teniendo  acá  clíe  avifo, 
le  fepa  el  Rey  ,  á  cuya  altiva  gloria 
quizá  fe  le  referva  ella  vidoriaj 
y  pues  que  fus  Pendones, 
feguidos  de  Chriílianos  Efquadroncs,' 
fon  contra  el  Moro  oy  día 
catholico  terror  de  Andalucía: 

C  co  b 
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con  el  íocorro  ,  que  traer  no  dudo, 

quedando  en  tanto  vos  á  íer  efcudo 

de  toda  eba  Frontera; 

yen  Fn  ,  mi  brazo  ,  que  valer  efper3 

por  muchos  ,  F  fulmina 

en  cada  amago  una  invencible  ruina, 

llorará  el  Moro  fu  caftigo  luego, 

\ Alonf, \  Bien  lo  creo  de  vos,  feñor  Don  Diego, 
que  en  Fu  fois  Vargas, y  en  los  Carelianos, 
mas  que  dice  la  voz  hablan  las  manos: 
¡alentado  es  el  mozo! 

Luq ,  Ay  que  no  es  nada. 

Alonf,  Para  mí  yerno  no  me  jdefagrada. 

Luq,  Si  al  campo  (algo  yo  determinado, 
de  Moros  he  de  hacer  un  chafado, 
pepitoria,  almodrote, 
carnero  verde  ,  chullas  ,  y  gigote. 
ÉúV^.Muchos  es  fuerza  que  aya  de  cííe  modo. 
Luq,  Yo  matare  carniza  para  todo. 

IDieg,  Ponerme  en  marcha  intento, 
aunque  no  sé  F  mi  agradecimiento 
partirá  peíaroío 

de  bolveros  la  eípalda  ,  bien  quexofo 

de  que  en  mi  me  le  lleve, 

fin  pagaros  en  algo  lo  que  os  debe. 

! Alonf,  Qué  decís  no  he  entendido. 

€)ieg.  Que  me  hallo  tan  de  vos  favorecido, 
atendido  ,  hofpedado, 
férvido,  agafa  ¡ado, 
que  podía  fer  fuga  aqueda  aufencla, 
pues  no  halla  á  tantas  deudas  competencia, 
y  es  fuerza  ,  pues  no  pago, 
que  huya  en  tanto  que  no  la  fatisfago. 

Alo  f,  Mientras  ebeis  aufente, 
no  pienfo  yo  vivir  ocioíatnente, 
yole  daré  al  infiel  algún  mal  rato. 

Luq,  Ya  verá  el  perro  quien  íe  lleva  e!  gato 
al  agua,  Dieg.  A  Dios  ,  feñor.  1 >afe. 

Alonf,  Guárdeos  el  Ciclo: 

Alentado  ,  y  galán  es  el  mancebo: 
valg  .me  Dios !  quando  veo 
cb.  s  mozos,  fe  me  acuerda 
de  aquella  mi  edad  paffada. 

Ja  ya  olvidada  fobervia: 
jó  como  paflón  los  años! 

'ño  havfa  día  que  no  huviera 
por  mi  caula  ,  en  el  T  ugtr, 
dos  docenas  de  pendencias; 
mas  aunque  el  rayo  pafsó. 


no  fe  han  muerto  las  centellas, 
venga  el  Moro  ,  y  nos  veremos. 

Salen  Ines  ,y  Piolante, 
Inés,  Aquí  ella  mi  padre  :  llega 
Violante,  y  pues  determinas 
vér  íi  un  reíquicio  penetras 
de  la  intención  de  Don  Diego, 
habíale  ,  que  yola  buelta 
daré  luego.  Viol,  Bien  ebá: 

O 

Señor  ?  Alonf,  Sobrina? 

Viol,  Una  quexa, 

bien  que  amorofa  ,  me  trae 
dudóla  á  vueítra  prefencia. 
Alonf  Y  á  no  aver  venido  tú, 
ya  yo  bufeadote  huviera 
para  hablarte  en  elfo  mífmo; 
que  fegun  me  dás  las  fe  ñas 
de  quexa  ,  y  amor  ,  fon  unos 
mí  cuidado  ,  y  tu  advertencia. 

Viol,  Don  Diego  Perez  de  Vargas, 
aviendo  llegado  á  vuebra 
cafa,  (  afsi  introduciré 
Jo  que  mi  cuidado  intenta) 
fupe::-  Alonf  Que  yo  le  hofpedaba 
no  es  aísi  ?  y  te  hizo  edrañeza 
tiaxeíle  á  mi  cafa  un  hombre, 
galán  ,  mozo  ,  y  con  hacienda, 
teniendo  en  ella  hermofura, 
y  aver  permitido  en  ella 
algunas  corteíanias 
con  efpecie  de  llanezas; 
pues  como  fepas  callar, 
y  ayudar  mi  intento  fepas, 
te  dcícubrhé  el  motivo 
de  que  tanto  á  mi  amor  deba 
Don  Diego  Perez  de  Vargas. 

Viol,  Cielos  ,  ya  es  otra  materia 
eba  :  fi  él  labe  ,  que  fue 
Don  D  iego  el  que  nú  belleza 
fe  dejó  en  la  Ccte  ?  Alonf,  Yo 
pretendo  en  tu  parentela 
introducir  á  Don  Diego. 

Viol,  Sin  duda  mi  dicha  es  cierta. 

Alonf,  Cafarle  quiero  ,  Violante, 
y  ya  he  tratado  eba  idea 
con  íu  padre.  Viol.  ¡Avrá  muger 
de  mas  venturofa  edrella! 

Alonf  En  fabiendo  con  quien  es, 
yo  sé  que  edarás  contenta. 

Viol. 


Viol.  SI  Tenor:  por  mi  eílá  hablando,  ap. 
y  quiere  de  eíla  manera 
declarar  fu  penfamiento. 

Alonf  El  tiene  muy  lindas  prendas. 

Viol.  Y  tu  muy  buena  elección»; 

¿mas  con  quien  calarle  intentas? 

Alonf*  Con  quien  ?  con  Inés  mi  hija. 

VioL  Con  Inés  ?  Alonf  De  qué  te  alteras? 

VioL  De  nada:  (  válgame  el  Cielo! 
qué  he  efcuchado  !  yo  eíloy  muerta!) 

Alonf  ¿No  lo  he  penfado  muy  bien? 

VioL  Claro  ella  ;  ¿pero  fabe  ella 
loque  intentas?  Alonf  Si,  Violante. 

VioL  Ha  traydora!  ¿y  lo  cautela 
de  mi  ?  Y  él  ,  Tenor,  qué  dice? 

Alonf  Nada  fabe  á  lo  hora  de  eíla. 

VioL  ¿Y  vino  por  elfo  á  Martos? 

Alonf  El  vino  á  lu  dependencia. 

VioL  ¿Y  quando  ha  de  fer?  Alonf  Parece, 
Violante  ,  que  ellas  inquieta. 

VioL  Señor,  qualquier  buen  íuceíTo 
ázia  mi  prima  ,  me  alegra. 

Alonf  Pues  mira  ,  ella  viene  aquí, 
no  me  ha  dado  la  refpueíta 
de  íu  intención  ,  ni  sé  yo 
íi  el  tal  novio  la  contenta: 
íl  fe  lo  pregunto  yo, 
podrá  fcr  que  la  vergüenza 
le  embaraze  el  refponder 
libremente  ;  y  afsi  ,  de  ella 
cortina  oculto  os  efcucho: 
quédate  tú  aquí  con  ella, 
y  habíala  del  cafo  ,  y  puedes 
(pues  eres  tú  tan  difcreta  ) 
períuadirla  á  que  no  Intente 
perder  eíla  conveniencia. 

Viol.  Si  haré:  buena  eíloy!  yo  mifma  a¡>. 
foy  de  mis  zelos  tercera. 

Salen  Ifabel ,  y  Inés . 

Ines*  Violante?  T/V.Prima?  /«^.¿Pudiílc 
falir  de  aquella  fofpecha? 

Viol *  No  ,  mas  fali  de  otro  error. 

Ines,  Qual  ?  Viol,  Primero  que  lo  fepafj 
me  es  precito  me  dilponga 
en  forma  de  enhorabuena. 

Ifb*  El  viejo  ha  hablado  á  Violante. 

Alonf  Atento  eíloy.  Ines.  Y  a,  qual  fea, 
la  eípero.  Viol.  Pues  muchos  años 
goces ,  cuentes ,  y  poífeas, 
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apacible  hymenéo, 
de  Don  Diego  la  fineza. 

Ines.  ¿De  qué  D.  Diego?  Ifb*  De  noche. 

Viol.  De  Vargas:  ¿te  haces  de  nuevas? 

Ines.  Ay  ,  ay  ,  mi  padre  me  ha  hablado, 
fobre  que  calarle  intenta 
conmigo  ,  pero  fon  otras, 
prima  mía  ,  mis  ideas; 
y  afsi  ,  no  fiendo  efío  fácil, 
no  juzgué  yo  que  era  fuerza 
darte  cuenta  de  eífe  calo, 
que  en  folo  amago  fe  queda; 
pues  sé  yo  que  á  ti::  Viol.  Ella  va 
á  decir  que  me  feíleja: 

¿qué  es  á  mi  ?  Ines.  A  ti. 

Violante.  Calla ,  Inés, 

que  en  nueílro  amor ,  bien  pudieras 
averme  dado  noticia 
(  que  no  me  entienda  una  Teña ) 
de  la  elección  de  mi  tio. 

Ines •  Los  genios  no  fe  violentan. 

Viol.  ¿Como  la  diré  ,  que  eíla  4^. 
fu  pa  iré  oyendo  ?  ay  tal  penal 

Ines.  Y  mas  quando  yo  queriendo 
Tabes  que  eíloy::-  Viol.  A  ti  meíma1: 
bien  merece  tn  hetmofura, 
que  tú  á  ti  mifma  te  quieras. 

Alonf  No  la  hablaré  mas  en  ello. 

Ines.  Qué  es  ello  ?  ni  hablar  me  dexas! 
no  te  he  contado::-  Viol .  A  mi  ,  Inés? 

Ines.  Defic  que  dixiíle  que  era::- 

Viol.  ¿Quien  avia  de  fer  ?  Ines •  D. Alvar, 
el  otro  de  la  pendencia. 

Viol.  ¿No  ha  de  aver  forma  que  calles? 

Ines.  Dexame  ,  que  ya  ellas  necia; 

¿pues  qué  importa  eílando  Tolas, 
que  viendo  que  tú  me  cuentas, 
que  Diego  Perez  de  Vargas 
riño  una  noche  á  tu  rexa 
con  Don  Alvaro  ,  antes  que 
Don  Alvaro  á  mi  me  viera, 
y  que  tú  á  Don  Diego  quieres,’ 
y  á  Don  Alvaro  defprecias, 
lañándome  de  mis  zelos, 
te  cuente  yo  en  recompcnfa, 
que  un  día  Don  Alvar  Perez 
de  Caílro  ,  en  la  margen  bella 
me  vio  del  Tajo  en  Toledo, 
y  defde  entonces  feíleja 

C  í  mi 
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mi  hermofura  ,  y  es  el  dueño 
de  mi  vida  ,  y  mis  potencias? 

¿Pues  como  á  Don  Diego  yo 
era  fácil  que  adnvticra, 

{i  amo  en  otra  paite?  Viol  A  Dios, 
mira  íi  algo  mas  te  queda 
que  decir.  Alonf  Cielos,  que  efcucho! 
jyo  traxe  á  mi  cafa  mefma 
el  galán  de  mi  fobrina! 
y  mi  hija  ,  fegun  las  leñas, 
quiere  á  otro  que  no  conozco! 
yo  hice  hermofa  diligencia 
con  efeonderme.  Sale  D.Monfo» 
rioI.yInh.Scñot}  Clarín • 

Ifab.  Miren  qué  cara! 

Alonf.  Ello  esfuerza  ap. 

difsimular  ,  halda  que 
en  todo  fe  ponga  enmienda: 

¿qué  haciais  las  dos?  Di  vertir  nos, 
comunicando  críftezas. 

Alonf  Yo  imaginé  ,  que  placeres; 

¿pero  qué  clarín  ,  Svrena, 
de  metal  ,  rompe  los  vientos? 

Sak  unSold .  Señor  ,  íi  le  das  licencia, 
un  Embaxador  del  Moro 
quiere  entrar. 

Alonf’  Que  entre  :  ola  ,  llega 
una  filia.  Viol.  Todo  cjuanto 
dixiíleis  ovo  ,  y  mis  leñas 
no  aprovecharon  de  nada. 

Inés.  Válgame  Dios  !  qué  me  cuentas? 
Ifab.  Buenas  citamos! 

¿qué  vá, 

que  nos  pone  que  es  vergüenza? 

Salen  Alamir  ,  D.  Alvaro, y  Efcarpin. 
Ahm ,  Llegad,  Don  Alvaro.  Ah.  Y  vos? 
Alam »  Yo  eítaré  á  la  fombra  vucílra, 
pues  no  me  toca  otra  cola. 

Ah.  Guárdete  Dio?. 

Alonf  Con  bien  vengas. 

Alam.  Qué  miro  !  ;el  original 
dei  retrato,  no  es  aquella? 
hits.  Don  Alvar  Embaxador  ap* 

del  Moro!  Ah.  juntas  mi  eítrella,  ap* 
fiempre  ha  de  ponerme  ,  Cíelos, 
lo  que  huye  ,  y  lo  que  defea! 

Ffcarpt  Allí  ella  la  buena  alhaja. 

Alonf  ¿A  qué  aguardas? 

¿h.  A  que  atiendas: 


Cajlellana . 

Alamir  ,  gtan  Rey  de  Arjona, 
á  cuya  Corona  excelfa, 
viniéndole  el  Orbe  eílrecho, 
corto  Imperio  el  Mundo  fuera: 
Viendo  quanto  el  Rey  Fernando 
ofende  ,  amenaza  ,  inquieta 
de  los  Moros  Efpañoles 
las  Coronadas  cabezas; 
y  al  mifmo  tiempo  ,  labiendo 
quanto  de  agraviar  fe  precia 
á  fus  Infanzones  ,  pues  ^ 
muchos  por  varias  ofendas 
defnáturaliza  el  odio, 
y  la  finrazon  ahuyenta, 
por  dos  tan  graves  motivos 
le  ha  declarado  la  guerra. 

Y  fu  pueíto  que  ha  de  fer 
la  primera  que  padezca 
en  la  invafion  de  íus  armas 
el  horror  de  fu  violencia, 
eíla  Plaza  ,  á  quien  las  canas 
de  tu  gran  juicio  govierna: 

A  mi ,  como  Caítellano, 
que  íiguiendo  fusVanderas, 
prófugo  del  patrio  nido, 
la  ínjufticia  me  deítierra; 
por  fu  Embaxador  me  elige,, 
para  que  mas  fácil  fea 
la  perfuaíion ,  en  quien  hable 
á  fu  eítilo  ,  y  en  tu  lengua:^ 
que  á  Marros  le  entregues  dice, 
y  que  quantas  conveniencias, 
y  partidos  intentares, 
vendrá  en  que  te  fe  concedan; 
pero  á  no  hacer  lo  que  pide, 
verás  arder  las  almenas 
al  incendio  de  fus  iras; 
de  fuerte,  que  Troya  nueva 
Marros::-  Alonf  Detente, no  partes 
á  pintar  efia  tragedia 
que  amenazas ,  pues  no  es  fácil 
.  que  por  aora  haced  i: 

Don  Alvaro  de  M  me  fes 
es  quien  tiene  la  defendí 
de  Marcos ,  y  bien  lo  fabes, 
que  de  folo  el  nombre  tiembla 
quanta  canalla  producen 
las  Africanas  arenas. 

Ah.  También  Don  Alvaro  Perez 
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de  Cartro  es  el  que  la  alícdia, 
y  efcá  enfeñado  á  lograr 
muchos  triunfos# 

Alonf.  Qué  oygo  ,  penas!  ap» 

¿no  es  el  que  nombro  mí  hija? 
ya  le  importa  á  mi  cautela 
conocerle  mas  ,  que  no  ha  hecho 
mala  elección  ,  ¡fi  bolviera 
del  Rey  á  la  gracia  í  algunas 
hazañas  de  ti  nos  cuentan 
en  Caftilla.  Ah.  Quando  el  Rey 
me  atendió  benigno  en  ella, 
di  á  fu  frente  mas  laureles, 
que  él  á  mi  lealtad  ofenías. 

Alonf.  Aunque  los  Reyes  agravien, 
el  que  de  noble  fe  precia, 
fufre  por  quien  es.  Ah.  Tal  vez, 
la  tolerancia  es  baxeza. 

Alonf.  ¿Y  han  de  decir  en  Cartilla, 
que  un  Fidalgo  fuyo  emplea 
fus  armas  contra  fu  Patria? 

Ah.  Si ,  pues  fu  Patria  defprecia 
fus  hijos,  Alonf  Andad  ,  fe  ñor, 
que  las  pafsiones  nos  ciegan. 

Ah.  Yo  no  vengo  por  confejos, 
para  ti  te  los  referva; 
y  refponaeme.  Alonf  Quien  fabe 
hablar  con  tanta  paciencia, 
fabe  muchas  cuchilladas 
dar,  Don  Alvaro,  fin  ella. 

jih.  Prefto  vendrá  la  ocafion. 

Ahnf  Pues  mientras  el  cafo  llega, 
yo  os  he  menerter  á  folas, 
entrad  en  efíotra  pieza, 
y  idos  vofotras.  Ines ,  Violante? 

Viol.  Qué  dices? 

Ines .  Que  yo  eftoy  muerta: 

¿qué  querrá  mi  padre  hacer, 
pues  con  Don  Alvaro  entra? 

Viol.  No  sé  ,  defde  eífotra  fala 
podremos  eftár  alerta.  Vanfe» 

Ifab.Et  picaro  de  Efcarpin, 

qué  ojos  de  demonio  me  echa! 

Alam.  Aqui  me  quedo.  Ah»  Ert  bien* 

Efcarp .  ¡Ha  picara  ,  quien  pudiera 
traípaíTarte  de  mal  de  ojo 
el  corazón  !  Alonf.  Mi  prudencia 
ha  de  examinar  mis  dudas, 
y  he  de  vér  ,  fi  es  que  pudiera 
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al  férvido  de  Fernando, 
reducir  mi  diligencia 
á  Don  Alvar  ;  pues  bien  sé, 
que  el  mayor  obícquio  fuera, 
que  pudiera  hacerle  al  Rey: 
entrad.  Ah.  Venid.  Vanfe. 

Ifab .  Qué  te  quedas* 

Ines.  No  acierto  (ay  de  mi!)  dudofa, 
á  mover  la  planta»  Alam.  Buena 
ocafion  me  da  la  fuerte, 
no  de  cobarde  la  pierda. 

E/carp.  ¿Digo,  como  la  va  á  urted 
con  el  verdecillo  ,  Reyna? 

Ifab.  ¿Habla  conmigo  el  bufón? 

ifcarp.  Claro  ertá  que  hablo  con  ella. 

Ifab.  Pues  diga,  Alam.  Dulce  ,  adorada, 
finrazon  de  mis  potencias, 
permite  que  el  corazón, 
quando  por  el  labio  vierta 
fu  pafsion*:-  Ines •  Qué  es  efto  ,  Moro? 
lay  oiadia  mas  ciega! 
con  quien  hablas? 

Alam,  ¿Con  quien  puedo 
hablar  ,  (b  Chriftiana  bella!) 
fi  no  es  contigo  ?  que  dueño 
de  mi  alma  te  apoderas 
de  fu  dominio  ,  aun  fin  darte 
mi  peumífsion  la  licencia. 

Ines .  Ofado  ,  Africano  ,  fi 
el  acafo  de  que  llegas 
á  erte  litio  ,  á  tanto  arrojo 
te  da  aliento  ,  confidera, 
que  puede  fer  que  no  íalgas 
tan  fin  caftigo  como  entras. 

Alam.  No  ha  fido  ,  hermoía  tyrana, 
acafo  el  que  tu  me  debas 
el  amorque  te  con í agro; 
mira  erta  copia  perfecta 
de  tu  beldad  ,  y  en  fu  imagen 
el  motivo  de  mi  pena. 

Ines.  ¿Cielos  ,  no  es  efte  eí  retrato 
que  di  á  Don  Alvaro  ?  íuelta. 

Sale  Aív .  Mientras  que  de  mi  embaxada 
las  circunftancias  fe  queda 
apuntando  Don  A  Ionio, 
para  que  efcrivirlas  pueda 
al  Rey,  á  erte  litio  íalgo. 

Alam.  Mira  ,  idolatrada  prenda, 
íi  ay  razón  que  me  permita 
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amarte  ,  fin  que  te  vea. 

Ines .  Viven  ios  Cielos  ,  villano::- 
Al  paño  Alvaro» 

Al\u  ¡Qué  es  lo  que  efcuchan  mis  penas! 
Inés,  Alamir,  qué  es  efto? 

Alam .  Oíd  aparte  ;  ¿fe  os  acuerda, 
que  no  ha  mucho  que  me  difteís 
palabra  ,  de  que  en  qualquiera 
lance  amorofo  me  aviais 
de  ayudar  ?  Ah. Si ;  mas  qué  intenta 
vueftro  cuidado  ?  Alam,  Deciros, 
que  es  Inés  la  dama  bella, 
que  os  dixe  que  idolatraba; 
y  aísi  ,  mientras  mi  fineza 
la  explica  mi  amor  ,  os  ruego, 
que  vueftra  atención  divierta 
á  fu  padre  ,  pues  á  un  Rey, 
oy  vueftra  prima  grangéa 
por  efpofo  ,  fi  admitiere 
mi  obíequio  ,  y  mejor  fe  emplea, 
que  en  el  novio  que  teneis 
elegido  para  ella: 
idos  ,  y  haced  lo  que  os  ruego. 
Efcarp.  Llego  la  fatal*  Ah.  Advierta 
vucftro  error  ,  que  no  es  mi  prima 
Inés.  Alam.  Ya  para  defecha 
bafta  conmigo.  Ah.  No  bafta, 
pues  os  miente  quien  os  cuenta, 
que  yo  pretendo  cafarla. 

Alam.  Yo  sé  que  es  vueftra  parienta. 

Ifab.  Qué  es  efto  ,  feñora  ?  Ines.  Yo, 
como  quieres  que  lo  fepa? 

Ah.  Vive  Dios ,  que  os  engañáis. 

Alam.  Vueftra  palabra  me  alienta 
de  que  feré  el  preferido, 
mereciendo  el  merecerla; 
y  afsi ,  idos.  Ah.Qub  es  que  me  vaya? 
no  me  obligueis::-/we/.Suerte  adverfa! 
Ah.  A  que  os  diga::-  Alam.  Qué? 

Ahur.  Que  Inés 

es  mi  dama  ,  y  quien  fe  acreba 
á  mirarla  ,  de  mi  azero 
ferá  victima  fangrienta. 

Alam.  Qué  dices ,  traydor ,  Inés 

es  tu  dama  ?  Efcarp.  Como  ay  brebas. 
Ahm.  Pues  muere  á  mis  iras.  Ah.  Antes 
te  hará  mi  aliento  paveía, 
que  no  ay  amlftad  con  zelos. 

Inés.  Oye ,  aguarda  ,  efcucha  ,  efpera. 


Efiarp.  Ay  ,  que  fe  matatvl 

Sale  D.  Alonf.  Qué  es  efto? 

Ah.  Fingir  aquí  ferá  fuerza;  ap^ 
y  pues  declarando  que 
quiere  á  mi  dama  ,  es  baxeza, 
que  á  recibir  agafa  jos 
de  cfte  Moro ,  mi  honor  bueiva: 
válgame  efte  acafo  :  efto  es 
hacer  lo  que  me  aconfejas. 

Alonf.  Cómo  ?  Ah.  Como  ya  refuelt» 
á  fervir  en  efta  guerra 
á  mi  verdadero  Rey, 
para  vér  fi  fe  grangeau 
mis  hazañas  el  perdón 
que  á  mis  errores  les  niega: 

Le  dixe  á  efte  noble  Moro, 
que  me  ha  acompañado  en  efta’ 
facción  ,  bolviefle  á  fu  Rey, 
llevándole  la  refpuefta 
de  la  embaxada  que  truxe, 
y  dándole  también  cuenta 
de  mi  intención:  argüyóme 
con  ofadia ,  de  que  era 
trayeíon  faltar  de  fu  Rey 
á  la  amlftad ,  y  la  deuda. 
Enfadóme  fe  tomafle 
tan  efeuíada  licencia: 
bolvió  á  replicar,  y  quife 
mitigarle  la  fobervia; 
faqué  la  efpada  ,  y  ficóla, 
efta  ha  fido  la  pendencia. 

Alonf.  ¿Pues  quien  al  Moro  le  mete 
en  eífas  delicadezas? 
vaya  con  Dios.  Alam.  Ya  me  voy; 
mas  mira  que  fe  fomenra 
mayor  trayeion  en  tu  Cafa, 
que  puede  fer  te  comprenda 
mas  que  a  mi  Rey  ,  pero  él  toma 
la  venganza  por  fu  cuenta; 
y  antes  que  borde  mañana 
el  Alva  el  campo  de  perlas, 
lloraréis  íu  indignación 
quantos  intentáis  fu  afrenta.  y>afe 
Alonf.  A  efto  ,  y  mis  dudas  ,  no  sé 
fi  ha  de  bailar  mi  prudencia: 

Don  Alvaro  ,  yo  me  alegro 
de  vér  quanto  os  aprovechan 
mis  confejos.  Ah.  Ya  teneis 
pronto  á  las  ordenes  vueftras 
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wn  Soldado  mas.  Alonf.  Y  ral, 
que  con  él  nada  ay  que  tema; 
mas  í'abed  para  otra  vez, 
que  mi  cafa  no  es  paledra, 
ñ  fe  os  ofrece  reñir; 
y  en  eda ,  y  otras  materias, 
foñado  un  atrevimiento 
fe  fatisface  ,  y  fe  venga: 
ven  ,  Inés.  Van  fe. 

Ines. Di  elfo  á  D.  Alvar.  TfablYVi  leñora::- 
Alv.  Qué  ?  Ifab.  Te  ordena 
no  te  vayas  ,  y  que  luego 
al  indante  des  la  buelta 
á  fu  quarto.  Vafe. 

jih.B ien  eftá.£yc.Señor,ay  tales  novelas, 
como  paíían  con  nofotros! 
jih.  Ven  ,  que  como  el  Cielo  quiera, 
ha  de  triunfar  la  bonanza 
del  ceño  de  la  tormenra.  Vmfe» 
Salen  Luquete  ,  y  Violante  con 
Viol.  ;Edo  á  decirme  te  embia? 

Luq.  Sifeñora,  y  que  él  fe  va 
mañana  ;  y  aunque  no  es  ya 
por  amcr  ,  por  cortesía 
vendrá  luego  mi  fe  ñor 
á  defpedirfe  de  tu 
Viol.  Venga  ;  pero  aguarda  aqui, 
que  liento  afuera  rumor: 
efeondete  ai  mientras  buelvo, 
no  vean  que  de  noche  eftás 
en  efte  litio.  Vafe» 

luquete»  Ello  mas? 

yo  efeonderme  no  refuelvo, 
mejor  es  ver  fí  podré 
efeaparme. 

r  Salen  Efcarpin ,  Ifabél  ,y  Don  Alvaro. 
Ifab.  Pifad  quedo, 

no  hagais  ruido.  Efe.  Todo  un  miedo 
voy  moviendo  en  cada  pie. 

Ifab .  Viendo  que  ella  mas  didante 
fu  quarto  ,  Inés ,  mi  íeñora, 
ha  elegido  edeis  aora 
en  el  quarto  de  Violante, 
que  ella  aqui  os  vendrá  á  bufear. 
1/ílV.  ¿Qué  novedad  ha  cauíado 
averme,  Ifabél ,  llamado? 

Ifab.  Avlque  ay  mucho  que  contar. 
s/f/K  ;Pues  qué  ha  ávido  ?  Ifab.  Mi  íeñor 
fabe  todo  vueftro  cuento. 
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Efcarp.  Calcaras! 
ifab •  Mas  ruido  liento, 
que  os  efeondais  es  mejor, 
por  íi  es  alguno  de  cafa, 
y  hada  edár  mi  ama  aqui, 
no  falgais  ambos  de  ai,  V ife » 
Jlv.  Y  a  no  es  mi  ventura  efeafa, 
pues  avien, jome  aguardado, 
como  Ifabél  me  aviso, 
y  anochecido  me  abrió 
la  puerta  ,  y  en  fin  ,  he  entrado 
donde  podré  di  (culparme 
con  mi  bien  :  ven  á  efeonderte. 
Efcarp.  Vamos. 

Sale  Violante  con  lu'gcs  ,y  Diego  Tere%. 
Dieg.  Yo  he  venido  á  verte, 
no  ,  ingrata  ,  por  coufeíLrme 
fatisfecno  de  tu  error, 
fino  porque  una  acción  es, 
que  yo  proceda  cortés, 
y  otra  ofenderme  tu  amor. 

Viol.  Don  Diego  ,  viven  los  Cielos, 
que  íi  jamás  te  ofendí, 
fi  yo  motivo  te  di 
para  tan  injudos  zelos, 
aqueda  aufencia  me  mate; 
y  porque  veas  mejor 
quanto  celebra  mi  amor, 
que  con  mas  piedad  me  trate 
el  ceño  que  me  has  modrado, 
á  tu  criado  efeondi, 
porque  algún  rumor  fenti, 
dígatelo  tu  criado: 

Luquete  ,  es  verdad  ?  (ay  Cielos!) 

Ditg.  ¡Qué  es  lo  que  mirando  edoy! 

Viol.  Edutua  de  marmol  foy. 

Dieg.  Aora  ,  ingrata  ,  fon  mis  zelos 
ilufion  ?  Viol .  Qué  he  de  decir? 

Dieg.  (Y  edo  oculto  tu  honor  tiene? 
fin  duda  en  tu  bufea  viene 
mí  enemigo ,  aunque  á  morir  . 
vendrá  á  mi  venganza.  Alv.  Yo 
no  efcufo  en  qualquíera  parte 
nuevamente  efcar mentarte. 

Viol.  ¡Qjien  mayor  defdicha  vio! 

Dieg .  Aunque  traygas  compañía, 
nada  cuidado  me  da. 

Efcarp.  Cavalleros  ,  arre  allá, 
que  no  es  ninguna  la  mía. 

S  dm. 
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Inés  9  y  Tfabél. 
bies*  Aquí  dices  que  quedaron? 
mas  qué  miro  !  fuerce  fiera! 

Don  Alvaro  ,  efcucha  ,  efpera. 
{frentr.D.  Alonf.  Allí  las  voces  foliaron. 
Sale  Luq .  Hallé  la  puerta  cerrada, 
y  adentro  otra  vez  me  vengo. 
jEfcarp.  Yayo  mi  enemigo  tengo; 

picaro ,  faca  la  efpada. 

Ifab.Ay,que  íe  matan iSale  D.  Alonf  Aquí 
fe  ovo  el  ruido  :  mas  qué  es  ello  ? 
Don  Diego  ?  Dieg.  No  sé  que  diga. 

1/ ilonf, D.Alvar?/4/i>.A  hablar  no  acierto. 
jílonf.  Violante?  Viol. Yo  eftoy  fin  alma. 
Alonf, \  líabél?  Inés,  De  miedo  tiemblo. 
Alonf.InbsUnés.SQñortAlonf.Dlme,  acaba; 
qué  efcandalo  es  el  que  veo? 
b  íl  no  ,  tu  pecho  vil 
pallará  ,  ingrata  ,  elle  azero. 

Inés .  Señor:- (no  sé  lo  que  digo) 
de  Violante  al  apofento 
pafsé,quando  \v.-VioLQub  intenta  ap. 
decir  Inés  ?  Inés,  Yo  no  acierto 
con  las  palabras,  jílonf.  Acaba. 

Inés ,  Quando  oímos  que  dixeron::- 
S)entr.Voces.  Arma,  arma,  guerra,  guerra, 
traycion  ,  traycion  ,  fuego  ,  fuego. 
Alonf  Te ned  ,qué  efcucho?  Aiej-.Señor:- 
(valgame  eñe  acafo  ,  Cielos) 

Alonf,  Qué  fera  ello5  Inés,  Qué  ha  de  fer? 
lo  que  os  eftoy  refiriendo: 

Dixeron  lo  que  aora  efcuchag 
las  Centinelas  ,  y  oyendo 
Don  Alvar  (  que  como  fabes 
fe  quedo  en  la  Plaza  ,  á  efe&o 
de  ayudarte  en  efca  empreña) 
de  eñe  rebato  ai  eftruendo, 
entro  la  efpada  en  la  mano 
á  darte  avilo  ,  y  Don  Diego 
le  figuib  poco  defpues, 
con  el  propio  penía miento 
fin  duda  ,  ambos  por  la  puerta 
del  jardín  ,  que  á  elle  apofento 
cae  :  no  es  verdad? 

Alonf.  y  Di eg.  Es  afsi: 

á  fu  difculpa  ayudemos.  ap» 
Inés.  S  iguieronlos  fus  criados, 
y  noforras  que  á  eñe  tiempo 
cha  el  quarto  de  Violante 


eítabamos  juntas ,  viendo 
entrar  tan  difpavoridos 
dos  hombres  con  los  azerof 
ddnudos ,  dimos  las  voces 

que  ó  lile. 

Luquet.y  Efcarp.  Valiente  enredo! 

Alonf.  ¿Pues  como  yo  del  rebato 

no  he  oido  el  rumor  ?  Viol»i Pues  eíT<* 
no  fe  conoce  ,  que  es  por 
eílár  tu  quarto  mas  lexos? 

(bentr.  uno •  Traycion  ,  traycion. 

Otro .  A  las  armas, 

que  validos  del  fiíencio 
de  la  noche  entran  los  Moros 
la  Piaza.2)t7íf.W//c.Abrafe^el  incendi© 
lo  que  no  quema  el  cuchillo: 
guerra  ,  guerra  ,  fuego  ,  fuego. 

Alonf.  Verdad  es  quanto  allegaras: 

Yo  os  efiitno  ,  Cavalleros, 
el  avifo  ,  y  el  focorro, 
cada  uno  acuda  á  fu  puefto 
rechazando  al  enemigo. 

Ea  ,  valiente  Don  Diego, 
al  muro  ;  y  pues  vos ,  Don  Alvar,; 
queréis  tomar  mis  confejos, 
borren  prefentes  hazañas 
los  paliados  defaciertos.  Vafe» 
í Dieg .  Ya  os  figo  :  Luquete  ,  ven. 

Viol  Mi  bien.  Dieg, Dile  elfos  requiebros, 
ingrata  ,  á  eñe  amante  ,  que 
te  viene  á  Marros  figuiendo.  Vafe» 
Efcarp .  Oye  ,  ha  ña  otra  ocaíion  ,  que 
mano  á  mano  nos  matemos. 

Luq.  Aceto.  Viol.  Ay  de  mi  !  afuftada, 
halla  en  mi  fombra  rropiezo.  Vafe « 

Inés .  Y  aora  qué  dirás ,  ingrato, 
pues  no  bailando  el  primero 
lance,  por  Violante  vienes 
á  meterte  en  otro  empeño? 
jílv.  Yo  no  he  reñido  por  ella*’ 
fino  porque  él  ,  mis  alientos 
no  infamaífe  de  cobardes; 
y  pues  aora  no  puedo 
dexar  de  acudir  á  eñe 
nuevo  accidente,  dexemos 
fatisíacciones  ,  y  quqxas 
para  otra  ocaíion. 

Bfc.  Marchemos, 
y  tu  guardare  de  «ni. 


Vafe* 

Vafe. 


De  Don  Jofepb  de  Cañizares , 


<5^¿.Qué  ha  de  hacer  el  bufón? 

Dent.Alonf.  A  ellos, 

Soldados  mlos.Dent.Alam.  A  frícanos, 
vengad  afsí  mis  defprecios: 
arda  Marcos  á  m!  furia. 

Vent.G uerra,  guerra,  fuego,  fuego. 

Inés •  Iíabél  ,  t  ráeme  una  efpada 
de  mi  padre,  traela  prefto. 

Ifab.'t  Ay,  feñora,  di  ,qué  intentas 
hacer?  /«¿/.Cumplir  con  mi  esfuerzo, 
pues  en  oyendo  la  Caxa, 
y  el  Clarín  ,  no  cabe  dentro 
mí  efpiritu  de  mi  mifma. 

Ifab. Aquí  la  tienes. 

Dent.Albar.  El  Cielo 

me  valga,/«e/.Qué  oygo!  ¿  no  es 
de  Don  Alvaro  efte  acento? 
fi  le  dan  muerte  ?  ya  voy, 

Alvaro  ,  mi  bien  ,  mi  dueño, 
á  librarte.  Dent.Alonf.'t  No  avrá  quien 
me  favorezca?  Ines. Mas,  Cielos, 
de  mi  padre  es  efta  voz! 
i  como  puedo ,  cómo  puedo 
dexnr  de  favorecerle? 

i.Tjo^Pues  nos  han  ganado  el  Pueblo, 
al  Caftillo  fe  retiren 
mugeres ,  niños ,  y  viejos. 

Voces. Arma, arma.  Ines. Padre,  efpera# 

Ifob.\  Ay,  feñores,  y  qué  miedo! 

(Dent. Alvar.  Cielos ,  favor. 

Ines.  Mas  mi  amante 

fe  quexa :  aquí  de  mi  afe&o; 
perdone  efta  vez  la  fangre, 
que  es  el  amor  lo  primero: 

Alvaro  ,  mi  bien  ,  ya  voy. 

ff)ent.Alon/]Ay  de  mi! 

Inés.\  Pero  qué  oyendo 
eftoy!  mi  padre  es  aquefte, 
perdone  mi  amor,  fupuefto 
que  es  antes  mi  obligación: 

¿quien  fe  vio  entre  dos  eftremos 
tan  iguales  ,  dos  diftancias, 
dos  imanes  ,  dos  afc&os, 
que  el  corazón  dividido 
eftá  ,  fin  fuber  á  un  tiempo, 
fi  dexe  aquello  que  elijo, 
fi  elija  aquello  que  dexo? 

Ifab.  Qué  determinas?  Inés. No  sé. 
Vo^i.W Goveraador  han  prefo* 
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Inés .  Mas  si  lo  sé  ,  que  cífa  voz 
toda  mi  duda  lia  dífiuelto, 
pues  me  aflegura  ,  que  eftá 
prefo  mi  padre  ,  y  no  muerto: 
y  pues  por  lograr  fu  ca nge, 
le  han  de  guardar,  ¿  á  qué  efpero, 
que  no  focoiro  á  mí  bien? 
para  que  íi  algún  proverbio, 
en  abono  de  los  hombres, 
dixo  en  los  nadados  tiempos, 
antes  que  todo  es  mi  dama, 
pueda  yo  decir  en  eftos 
(  en  favor  de  la  firmeza 
de  ios  mugeriles  pechos) 
antes  que  todo  es  mi  amante, 
en  tanto  que  dice  el  eco::- 

/'Ám-.Arma,  arma,  guerra,  guerra, 
trayeion  ,  trayeion,  fuego,  fuego#' 

JORNADA  TERCERA* 

Tocan  Caxas  3y  Clarines  ty  /alen  mar* 
chanda  el  Rey  D.Fernando  ,  D.  Diego, 
Luquete  ,y  dos  Caballeros  de 
cal^a  atacada. 

Dent .  Alto  ,  y  paífe  la  palabra. 

Fern.  Ya  havemos  llegado  á  vifta* 
valerofos  Infanzones 
de  León  ,  y  de  Caftilla, 
de  Martos,  eífe  infelice 
Pueblo  ,  que  embuelco  en  ceniza» 
yace  de  fuerte  ,  que  aun  dél 
han  perecido  las  ruinas. 

Ya  divirtiendo  el  orgullo, 
que  me  inclinó  á  laconquifta 
del  mejor  Reyno ,  que  oftenta 
el  poder  de  Andalucía, 
vengo  á  exponerme  en  perfona 
con  las  infauftas  noticias 
de  tal  eftrago ,  á  las  armas 
de  Alarnir ,  á  cuyas  iras 
fin  mi  ,  no  ay  fuerza  que  bafte, 
ni  exercito  que  refifta, 
aunque  mas  que  fu  invafion, 
á  mi  colera  motiva 
la  intención  de  caftigar 
al  que  traydor  acaudilla 
fus  ^fquadras  ,  y  quizás 
para!  vengarle  le  incita. 

D  Don 
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Don  Alvar  Perer.de  Calleo 
oy  la  efpada  vengativa 
definida  contra  fu  Rey, 
y  aun  ,  como  algunos  me  avifan, 
del  Moro  Embaxador ,  hace 
que  hada  fus  conceptos  firvan 
contra  fu  patria  ,  al  defptque 
del  horror  ccn  que  la  mira: 
mas  preílo  ( pues  la  ra2on 
ais  tile  á  la  caufa  mía) 
ferá  á  mis  pies  fu  cabeza 
pedeftál  ,  que  en  fangre  tiña 
mi  planta  ,  para  efearmiento 
de  quien  tal  exem.pl ó  figa. 

Y  puedo  que  á  vos ,  Don  Diego, 
del  común  efrrago  libra 
la  fuerte  ,  para  poderme 
informar  de  tal  defdicha, 

¿en  qué  eftado  edá  oy  I3  Plaza? 

{Dicg»  Oye  la  mas  peregrina 
acción  ,  fe  ñor  ,  que  a  los  ílglos 
la  fima  ,  el  tiempo  ,  y  la  embidia 
podrán  informar  :  la  noche 
que  las  F.fquadras  Morifcas, 
protegidas  de  las  fombras, 
alfalfaron  eífa  Villa, 
fue  tan  común  el  edrago, 
que  ya  á  las  llamas  adivas, 
o  ya  al  triunfante  cuchillo^ 
apenas  quedó  una  vida: 
el  Governador  herido, 
fue  prefo  ,  defpues  que  altiva 
fu  efpada  ,  corté»  mas  cuellos, 
que  ruda  fegúr  ,  efpigas. 

Su  infelice  Guarnición, 
hada  las  ultimas  lineas, 
manteniendo  fus  defenfas, 
aun  primero  que  rendida, 
fue  d  cgollada  ,  no  dando 
tiempo  la  furia  enemiga 
á  que  á  fu  fuerte  Cadillo 
pueda  (  mientras  otros  lidian) 
retirarle  un  hombre  ;  con  que 
folo  los  que  fe  retiran 
fon  las  mugeres  ,  y  niños, 
porque  en  tan  común  fatiga 
íu  multitud  inocente 
no  fueíTe  muerta  ,  ó  cautiva* 
Apoderófe  Alamir 


de  fragmentos ,  y  cenizas* 
mas  no  de  la  Plaza  ;  pues 
Amazonas  vengativas 
las  mugeres  ,  que  el  Cadillo 
nu mero  fa mente  h abita n, 
de  Doña  Inés  de  Menefes 
(que  es  del  Governador  hija) 
alentadas  ,  con  las  armas 
que  dentro  del  Fuerce  ha  vía, 
fus  tiernos  pechos  vidieron, 
y  con  Vandcras  tendí  las, 
por  los  horrores  de  Marte 
truecan  de  amor  las  delicias: 
aquella  embraza  el  efeudo, 
maneja  edotra  la  pica; 
una  el  duro  parche  hiere, 
otra  el  hueco  bronce  infpira» 
ya  reparten  Centinelas, 
ya  reparan  con  faginas; 
y  jen  fin  ,  femenil  efquaJra, 
de  varonil  difciplina, 
parecen  reglado  cuerpo 
de  veterana  Milicia. 

Por  fu  Caudillo  juraron 
á  Doña  Inés ,  y  atrevidas, 
no  folo  el  Muro  defienden, 
mas  con  las  arrojadizas- 
armas  ,  á  los  Sitiadores 
acometen  ,  y  cadigan. 

Hizo  fu  llamada  el  Moro, 
ofreciéndoles  las  vidas, 
haciendas  ,  y  libertad, 
porque  el  Cadillo  le  rindan, 
donde  Don  Alvaro  edá, 
que  mal  herido  ,  ellas  mifmas 
al  Cadillo  retiraron, 
entre  algunos  que  agonizan* 

Pero  eda  propoíicion 
de  tal  fuerte  las  irrita, 
que  apenas  llegó  la  noche, 
y  ya  los  Mor  s  dormían, 
en  fe  de  que  á  tan  flexible 
enemigo  deíefliman, 
quando ,  valerofa  Inés, 
hizo  la  primer  Pal  ida, 
dexando  mil  y  quinientos 
cadáveres  ,  que  les  digan, 

(en  roxa  fraile  de  tanta 
infiel  purpura  vertida) 

quaií- 
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De  Don  JofeL 
quantoáun  tan  débil  contrario 
debe  rezelar  quien  lidia. 
Ultimamente  ,  ha  tres  mefes, 
que  tenaces  ,  y  atrevidas 
defienden  el  Fuerte ,  á  quien 
el  Moro  no  le  conquifta, 
quizas  virtiendo  el  temor 
trage  de  cortefania; 
pues  aunque  oííado  lo  intente» 
del  valor  que  las  anima, 
en  la  vi&oria  que  anhela, 
fu  efearmiento  folicita. 

Efte  es ,  fe  ñor  ,  el  fucertfo 
mayor ,  la  acción  mas  invi&a, 
la  hazaña  mas  immortal, 
que  en  las  Hirtorias  antiguas 
de  Griegos ,  ni  de  Romanos, 
la  Fama  en  bronces  rubrica, 
para  heroyea  confequencia 
de  quanto  corage  habita 
en  los  fuertes  Caftellanos, 
íi  efto  obran ,  fi  erto  pra&icara 
Efpa ñolas  Amazonas, 
las  Mugeres  de  Cartilla. 

Luq  Ha  guapas  de  toda  mi  alma! 
allá  eftá  mi  Iíábelilla, 
yo  sé  que  faque  fu  parte. 

fyy.  Hazaña  es  ,  Don  Diego  ,  digna 
de  que  marmoles  la  graven, 
y  de  que  en  bronces  la  eferivan; 
pero  en  fin,  Don  Alvar  Perez 
(mas  eíTo  mi  pecho  ertima 
que  todo  )  ertá  prirtonero? 

Dieg,  No  feñor  ,  que  aunque  podÍ2, 
en  fe  de  qne  cierto  duelo, 
á  que  le  bufque  me  obliga, 
para  hacerle  mil  pedazos, 
cumplir  con  la  faña  mia; 
una  cofa  es  el  motivo 
de  mi  rencor,  y  el  que  díga 
ía  verdad  es  otra  :  él  vino 
á  Martos  ,  y  convencida 
de  Don  Alonfo  M<  nefes 
fu  colera  ,  ó  fu  malicia, 
fe  quedó  en  la  Plaza  ,  á  fin 
de  fervirce  en  la  vecina 
guerra  que  te  amenazaba, 
juzgando  ,  que  olvidarías 
de  erta  fuerte  tus  enojos; 


de  Cañizares • 

yendefenfa  de  fus  lincas 
le  hirieron  ,  y  retiraron. 

A  buen  tiempo  folicita 
perdón  :  ya  es  tarde.  Dieg, Señor, 
en  las  Mageftades  brilla 
la  piedad  ,  mas  que  el  rencor. 

■Rey.  Caftigar  alevosías 

no  es  rencor  de  la  venganza, 
que  es  deuda  de  la  jufticia. 

! Dieg .  Don  Alvaro  es  Infanzón 
de  nobleza  muy  antigua. 

Mayor  razón  ,  para  que 
mejor  á  fus  Reyes  firva. 

(Dieg,  Reconocido  fu  error, 
ya  fu  perdón  folicita. 

^{ey.  Tardó  el  arrepentimiento, 
y  halló  la  piedad  dormida. 

Dieg,  Los  obfequios  la  dcfpiertan. 

Qué  es  erto  ?  quando  debíais 
fer  vos  fu  mayor  contrario, 
por  la  enemirtad  que  incita 
vuertros  pechos ,  quizás  caufa 
del  odio  que  en  mi  examina, 
bol  veis  afsi  po  r  fu  caufa? 

(Dieg»  Aquefta  es  deuda  precifa 
de  quien  yo  foy  ;pero  al  tiempo» 
que  por  él ,  feñor  ,  os  pida, 
le  bu  fea  re  para  darle 
muerte  ;  que  mi  bizarría 
no  fe  venga  con  la  lengua, 
teniendo  efpada  en  la  cinta. 
Luq.Y  yo  haré  á  fu  Lacayuelo, 
que  mi  amor  no  me  compita» 
ó  poco  podré.  (f(ey .  Venid, 

Don  Diego, que  pues  refra, 
y  eftrecha  fu  campo  el  Moro» 
fabidor  de  mi  venida, 
á  una  paite  del  Cadillo, 
dexando  por  una  linea 
líbre  íu  puerta  ,  haveis  deir 
de  mi  parte  ,  á  que  permita 
Inés ,  que  entre  Guarnición 
que  le  defienda  ,y  remita  , 
preío  á  mi  Campo  á  Don  Alvar, 
adonde  prometo  ,  á  virta 
de  ambos  Fuertes  ,  que  un  Vcrdu 
fu  cuello  infeliz  divida, 

(Dieg,  Peíame  ,  feñor  ,  de  que 
tu  precepto  me  comprima 

D  2 
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a  llevar  ta!  embaxada. 
r/(ey.  Baila  fer  voluntad  mía.  Vafe» 
<Die^.  Antes  vengaré  mis  zelos: 

¡  ha  Violante  ,  quien  creería, 

que  pudiefien  tus  finezas 

fer  tanto  tiempo  fingidas!  Vafe. 

Luq.  Vamos  a  Marros  ,  que  íi 
Isabel  fe  me  Efcarpina, 
la  he  de  facar  un  Luquete, 
con  una  daga  buida.  Vanfe. 

Caxas ,  Clarines,  y  Mufica  y  file  Ines  ar- 
mandof  >  Vejllda  de  hombre  ,  Violante, 
Ifabél ,  y  todas  las  llamas  de  la  Compa¬ 
ñía, de  hombres  con  morriones  de  plumas 
langas , y  cod  las  ,  y  D.  All'aro  con 
Van  da  ,y  Ufar  pin. 

'MufcalEw  el  regazo  de  Venus 
defeuidado  Adonis  duerme, 
fiendo  el  catre  en  que  defeanfa 
el  harpon  con  que  fe  hiere. 

Ines.  No  ce  fien  (  b  valcrofas 
Compañeras  mías!  )  no  ceden 
entre  los  ecos  marciales 
las  consonancias  alegres. 

Laefpada  :  tn  feñal  noble 
de  cjuan  poco  el  pecho  teme* 
que  el  incendio  nos  amague, 
y  el  acero  nos  ínfefie. 

Dadme  el  fombrero  :  y  mas  oy, 
que  en  nuefira  defenfa  viene 
marchando  d  Rey  Don  Femando* 
á  cuya  vida  fe  ofien  re, 
que  mugeres  Caftellanas 
fon  mucho  mas  que  mugeres. 

Ay  Don  Alvaro  !  que  aunque 
zelofa  tu  amor  me  tiene, 
quexofa  tu  fe  me  agravia, 

(los  guantes  )  el  defenderte 
del  ríefgo  que  te  amenaza 
me  obliga  á  que  emprenda  aqueíle 
ciego  delirio  deamor, 
y  que  arreftada  ,  y  valiente, 
todo  por  ti  lo  aventure, 

V  nada  fin  ti  re  fer  ve. 

a  * 

(El  bafion)  Y  pues  va  es  hora 
de  que  las  Guardias  fe  entren 
á  las  puertas ,  las  Patrullas 
fe  nombren  :  tu  a  cargo  tienes, 

Violante  ,  por  Subalterna, 


Ca  fie  llana* 

difponer  lo  que  fe  ofrece. 

Vea  el  mundo  ,  amigas  mías, 
que  porque  no  fe  violente 
nuefiro  honor  ,  porque  un  tyrano 
no  quebrante  nueftras  Leyes, 
trocando  el  guante  a  la  malla, 
los  lazos  á  los  arnefes, 
el  abanico  a  la  lanza, 
la  cotilla  al  cofelece, 
nos  tiemblan  los  efquadrones, 
y  que  en  lides  diferentes 
las  que  con  los  ojos  triunfan, 
también  con  los  brazos  vencen. 
Dígalo  el  ver  ,  que  un  defeuido 
tanto  al  Alarbe  le  cuefie, 
que  una  noche  ,  de  tres  tercios, 
le  degollamos  la  gente. 

Ea  ,  Amazonas  inviétas, 
mienten  las  anfguas ,  mienten, 
pues  ay  de  aquellas  á  eftotras 
las  difiancias  que  fe  advierten, 
que  aquellas  muchos  las  dudan, 
y  a  efiotras  todos  las  creen. 

Triunfe  e!  rencor  ,  y  la  ira, 
nadie  de  fu  ser  fe  acuetde; 
afuera  el  vano  perfume, 
á  un  lado  el  cobarde  afeyte, 
y  de  todas  las  coftumbres 
íhlo  la  Mufica  quede; 
la  Marciil  ,  para  que  irríte, 
la  blanda  para  que  temple, 
diciendo  letras  ,  y  trompas, 
quando  á  un  mifmo  tiempo  fuenent:- 

Mufica.E n  el  regazo  de  Venus 
defeuidado  Adonis  duerme. 

Voces.  Vi  va,  nuefira  Capitana, 
viva  Inés.  Viol.V iva,  pues  debe 
nuefiro  fexo  á  íu  valor, 
que  de  noíotras  fe  cuente, 
que  huvo  mujeres  heroyeas, 
que  tal  hazaña  emprendiefien. 

;  Ha  Cielos ,  quien  á  Don  Diego 
viera,  para  que  pues  quiere 
el  hado  que  efié  Don  Alvar 
en  el  Cafiillo  ,  pudiefie 
fatisfacerle  fus  zelos! 

Jfab.)  Digo  ,  y  de  las  Ifabeles 
qué  hablará  la  Fama  ,  quando 
díga  ,  que  ordeno  la  gente 

el 


De  Don  Jofeph  de  Cañizares, 


el  Sargento  Ifabél  Gómez? 

Ives,  Siempre  dirá  lo  que  debe* 

Todas.  Todas  ,  Inés  ,  alentadas 
de  tu  valor  ,  fe  te  ofrecen* 

Inés.  Yo  nuevamente  os  eduno 
la  fineza.  Ifb.Ya  la  gente 
rebienta  porque  aya  choque, 
y  al  Moro  que  me  cupiere, 
de  la  primer  cuchillada 
le  he  de  hendir  hada  los  dientes. 

7tt¿r.Calla,Ifibél,Z/4¿.Vive  Chrido, 
que  yo  haré  que  ellos  me  fueñen. 

Inés.Q ada  una  acuda  á  fu  puedo, 
feñoras ,  y  las  que  queden 
con  la  Mufica  ,  profigan. 

Xb^Yamos,  pues,  diciendo  fiompre: 

Tod .  Viva  Inés ,  nuedro  Caudillo, 
viva  el  Sol  de  las  Inefes.  Vanft. 

Viol.  Prima.  /»¿r.Qué  quieres? 

Viol.Yn  fabes, 

que  prometido  me  tienes, 
que  en  ofreciendofe  lance, 
en  que  pueda  ayrof.imente 
fatisfacer  á  Don  Diego 
Don  Alvaro ,  tu  has  de  hacerle 
que  lo  execute  ,  porque 
en  fus  rezelos  fe  aquiete, 
y  buelva  á  mi  amor.  Inés» Si  haré® 

Viol.  B'en  fabe  Alvaro  ,  quan  leve 
motivo  tuvo  ,  pues  yo 
le  moílré  defpego  fiempre. 

Inés .  Pues  tuvifte  muy  mal  gudo, 
que  mas  Den  Alvar  merece. 

Viol .  Bien  eda  ,  ¿  con  que  me  riñes, 
en  igual  de  agradecerme, 
que  te  dexaífe  mi  ceño 
libre  á  D,  Al  varo?  Inés.  Advierte, 
que  quiero  que  no  le  quieras, 
mas  no  que  me  le  defp  redes. 

Viol .  Necia  anduve  ,  ya  lo  veo: 
á  Dios  ,  y  íi  fe  ofreciere, 
cumple  tu  palabra./7^.  Inés. A  Dios; 
¿  Has  vifto ,  Ifabél  ,  mas  fuerte 
vanidad  ?  Soy  yo  tan  fea, 
que  para  que  fe  me  agreguen 
trofeos ,  es  meneder 
que  mi  prima  me  los  dexe? 

Ifab.  No  por  cierto  ;  y  fi  á  chufletas 
en  eda  ocafion  fe  idene. 


podrá  íer  que  en  un  lúdante 
rocín  ,  y  manzanas  rueden. 

Inés. No  feas  loca.  Ifhb.Va iga  eí  diablo 
íu  alma,  ¿  pues  quien  fe  mete 
con  fu  Don  Diego  de  noche? 

Inés. ¿Oyes, Ifabél,  no  tienes 

tu  mi  retrato?  Ifab.VX  que  al  Moro 
quitade?  Si,  toma.  /«¿f.Tenle, 
que  aora  he  de  averiguar, 
pues  aquí  Don  Alvar  viene, 
como  llego  á  aquella  mano. 

Salen  Don  Ah  aro  y  Ef car  ¡yin. 

Ifab.Y  mi  ¿alan  mequetrefe 
viene  con  é!.  Ahar.  Bella  Inés. 

Inés.i  Don  Alvar  ,  corno  te  fientes 
de  tus  heridas?  yf/v.Amiio 
dueño  hermofo  ,  ¿  como  quieres 
que  íe  lienta  quien  tan  grandes 
finezas  á  tu  amor  debe? 

Inés. A  mi  amor?  Ah.  Si,  dueño  mío® 

Inés •  Engañado  edás  ,  fi  crees 
que  yo  para  hacer  por  ti 
las  que  finezas  parecen, 
me  valgo  de  aquel  cariño 
que  fupones.  Ah. Pues  qué  pue'de 
moverte  á  que  al  verme  herido 
me  retires  á  ede  Fuerte, 
adonde ,  para  afsidirme, 
no  ay  regalo  que  no  inventes, 
no  ay  primor  que  no  executes, 
no  ay  caricia  que  no  muedres 
á  mi  fe  ,  tamo  ,  que  mas 
que  á  remedios ,  convalece 
mi  falud  á  la  alegría 
de  ver  lo  que  te  merecen 
mis  finezas?  Inés.:  Con  que  ya 
del  toda  convaleciente 
te  hallas?  Ah.S i ,  Inés. 

Inés.  Pues  fi  hada  oy 

vides  obrar  de  eda  fuerte 
á  quien  mas  caufa  tenia, 
injudo  ,  tyrano ,  aleve, 
que  de  atender  á  tus  males, 
de  folicitar  fus  bienes; 
ya  dtfde  oy  convalecido, 
pues  peligro  no  fe  teme 
en  tu  falul  ,  y  el  veneno 
que  en  mi  pecho  fe  contiene, 
fin  efle  riefgo  ,  podrá 
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á  tus  oídos  verterfe 
deíde  la  copa  del  labio, 
veras  trocadas  las  fuertes, 
deudo  ceño  el  que  era  al  hago, 
fiendo  ira  el  que  era  deleyte, 
defpego  el  que  era  cuidado, 
y  lo  que  era  vida  ,  muerte. 

Lfc*i  Si  de  eíTa  forma  nos  tratan, 
de  qué  íirve  que  nos  dexeu 
por  gallos  de  efte  Cadillo? 

Ifab.  Calle  el  trafto  ,  fi  no  quiere 
que  le  rompa  la  cabeza. 

Efe*  Ya  no  ay  aquí  quien  refuelle, 
feor  Sargento,  Ah.;l* ues  qué  caufa 
he  dado  yo  nuevamente 
para  todo  eífe  rigor? 

Inés *  El  que  á  Violante  fédejes, 
y  no  contento  con  que 
liñas  por  ella  ?  te  buelves 
a  reñir  á  vida  mía 
fegunda  vez.  Ah.¿ Si  ay  quien  quiere 
provocarme,  he  de  obrar  yo 
remifo  ,  para  que  píen  fe 
que  lo  dexo  de  cobarde? 

Inés .  No,  que  amor  es  muy  valiente* 

Al\> ,  Bien  has  vifto ,  Inés ,  quan  poco 
la  fo licito,  Inés.  Si  tienes 
recibidos  mil  dcfprecios, 
lloradas  mil  efquiveces, 
y  fi  edoy  yo  de  por  medio, 

¿quieres  que  te  confidere 
tan  necio  ,  que  proíiguieras 
con  tantos  inconvenientes? 
no  los  huviera::-  Al V.Y  te  amara 
fo!a  á  ti.  /«ex. Mira,  que  mientes; 
y  para  prueba  mayor 
de  quan  poco  ,  Alvaro,  aprecies 
mi  amor,  ¿  qué  es  de  aquel  retrato 
que  yo  te  di?/f/l%(Hado  inclemente!) 
yo,fi,quando:r-  Inés, No  te  turbes, 
que  fi  dado  fe  le  huviefíes 
á  Violante  ,  para  prueba 
de  tu  amor,  no  es  bien  te  cuefte 
tan  buena  elección  ,  un  fudo. 

Ah.No  ,  Inés  mía  ,  me  atormentes, 
que  yo  le  tengo::-  Inés. En  el  pecho, 
que  es  donde  fuelen  traerle 
tales  alhajas  ,  en  prueba 
de  que  el  corazón  las  quieres 
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¿  qué  va  que  le  traes  en  él? 

Ah). No  le  traygo  (  pena  fuerte!) 
en  el  pecho  ,  porque  quifo 
el  hado,  que  me  le  dexe 
entre  mis  alhajas  ;  ¿  oyes, 
no  es  verdad?  Lo  que  dixere 
apoya.  a  Efcarpin  aparte» 

Efe .  Yo  foy  ,  fe  ñora, 

quien  de  que  él  no  le  traxefle 
tiene  la  culpa  ,  pues  no 
fe  le  pufe  donde  fuele 
tomarle.  Ah. Infame,  por  ti 
eífas  cofas  me  íuceden; 
vive  Dios::- //!*£. Criadito  edá 
á  las  mañas  el  fírviente. 

Inés. No,  Don  Alvaro  ,  te  irrites, 
que  edás  enfermo  ,  y  te  puede 
hacer  daño  ,  que  el  retrato 
le  tengo  yo  :  ¿  á  vér ,  es  ede? 

[Ah. Válgame  el  Cielo! Inés. Te  efpantas? 

Ah.¿  Cómo  en  tu  poder  le  tienes? 

Inés, Como  tu  fe  le  havras  dado 
á  Violante.  ^ A, Engaño  es  eífe, 
que  yo  ha  dias  que  le  bufeo. 

Inés.i  Conque  mis  alhajas  pierdes? 

Ah  .Es  que  yo,Inés::/«.No  me  nombres,' 
ingrato  ;  jamás  te  acuerdes 
de  mi ,  que  hada  aquí  llegaron 
m*s  finezas ;  vete  ,  vete 
de  mi  vida  ,  que  edo  ,  injudo, 
craydor  amante  ,  merece 
la  que  ,  por  folo  ampararte, 
tanto  fu  íexo  definiente, 
que,  mondruo  de  amor, las  armas 
maneja  ,el  horror  emprende 
de  Marte  ,  hurtándole  á  Palas 
las  iras  ,  y  los  laureles: 
ya  no  verás ,  que  un  extremo 
haga  por  ti ,  en  que  me  quede 
fe  ña  del  paflado  amor.  Clarín . 

¿  Pero  qué  Clarín  es  eífe? 

'Una  flama.  Señora, un  Moro, con  blanca 
Vandera  de  paz  ,  que  tiende, 
falvo  conducto  te  pide 
para  hablarte.  /»e/.Decid,que  entre; 
retírate  tu.  Ah.  Será 
Alamir  ,  que  otra  vez  viene 
á  enamorarte./wer.No  sé;  Dos  filas» 
feafe  lo  que  fe  fuere. 
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Alw  Es  ,  que  quieres  tu  fentir, 
v  dirá  ñas  ver  ,  que  otros  fiemen. 
7/I^.Retircfe  cambien  él. 

Efe •  Señor  guapo  mataíiete, 
obedezco  ,  hada  que  aya 
lugar  en  que  fe  me  ferie 
un  abrazo.  Ah?.  Por  íi  es  él, 
á  la  vida  edár  conviene.  Ocultanfe. 
Sale  Alamtr  >y  dos  mujeres  ,  que  fe  que- 
dan  a  la  puerta • 

Alam.Gu árdete  Alá  ,  bermofa  Inés. 

Ines.  El  Rey  es  :  Dios  te  profpere. 

Moro.  Alam.\  Qué  beldad!  ha  Cielos! 
í  en  quien  el  enojo  vence, 
qué  no  triunfará  el  alhago? 

Ines .  Siéntate  ,  y  di  á  lo  que  vienes. 

AUm.  El  poderofo  Alamir, 

Rey  de  Arjona  ,  quien  por  verfe 
de  ti  defpreciado  ,  fupo, 
del  incendio  que  le  hiere, 
hacer  á  Martos  pavefas, 
te  pide  ,que  confideres 
con  quanta  facilidad, 
de  elle  Preíidio  rebelde 
el  agigantado  bulto, 
a  fus  impulfos  fallece, 
pues  ya  cadáver  de  piedra, 
le  fon  miferablemente 
rotos  dedrezados  miembros 
murallas  ,  y  capiteles: 
y  puedo  que  elle  Cadillo, 
entre  las  cenizas  leves 
en  que  ardid  ella  infeliz  Plaza* 
quando  folo  fe  mantiene 
mal  apagado  ,  carbón 
de  yerta  hoguera  parece: 
y  que  no  Je  ha  conquiílado, 
en  fe  de  que  no  fe  avienen 
Jas  veras  con  que  te  edima, 
con::-/w¿r.  Advierte,  oífado  Moro, 
que  recojas  eífa  efpecie, 
íi  no  quieres ,  porque  buelvas 
con  la  refpueda  mas  breve, 
que  te  haga  de  la  mas  alta 
almena  arrojar  ,  de  fuerte, 
que  bulto  formado  caygas,, 
y  en  pocos  atomos  llegues. 

Alam. Témplate,  que  no  pretendo, 

.divina  Inés ,  ofenderte. 
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pues  mas  temerá  mi  Rey 
tu  enojo ,  que  quantas  huedes 
Cadilla  pueda  formarte 
para  lograr  defenderte: 
y  afsi  digo  ,  que  mi  Rey 
cortés ,  afable  ,  y  va’iente, 
fabíendo  quanto  fe  infaman 
fus  adquiridos  laureles, 
con  que  en  femenil  vi&oria 
fu  cuchilla  fe  enfangríente, 
determina  perdonar  ,*\ 

ede  Cadillo  ,  y  bolverte 
á  tq  padre  ,  que  cautivo 
(como  ya  labes  )  le  tiene::- 
Inés.Ay  de  mi!  AL  Como  un  partido 
le  concedas  ,  que  pretende. 

Inés  Dlk,  Moro,  en  qué  te  paras? 
no  te  íufpendas  ,que  á  trueque 
de  vér  á  mi  amado  padre 
libre  de  rigor  tan  fuerte, 
no  havrá  (aunque  impofsible  fea) 
impofsibie  que  te  niegue. 

Alam.  Pues  es ,  que  para  dcfpique 
de  que  traydor  le  vendieífe, 
le  des ,  para  cadigarle::- 
Inésm  A  quien?  Alam.  A  D.AlvarPerez 
de  Cadro. Inés. Válgame  el  Cielo! 
Al’)?. i  Lo  oyes ,  Efcarpin? 

Efe. Ella  nos  entrega  al  Moro; 

y  él:.:-  Ah?.  Qué? 

Efe  Nos  fríe  en  aceyte* 

Alv.Qye  ,  á  vér  qué  le  refponde. 

Alam. En  qué,  dime,  te  fufpendes? 
él  fabe  ,  que  ede  Cadillo 
le  guarda  ,  y  él  te  promete 
alzar  defde  luego  el  cerco, 
y  eterna  en  la  fama  hacerte, 
viendo  que  haces  que  las  armas 
de  rni  gran  Rey  te  refpeten. 

JF fc.T oma,ft  aprieta.  Alv.Oye  atento, 
Inés.  Moro  ,  que  inundar  pretendes 
de  confuíiones  mi  pecho, 
di  á  tu  Rey  ,  que  hada  eífa  aleve 
propoíicion  futrir  pude 
tan  barbaras  altiveces; 
y  que  pues  fe  determina 
átal ,  que  el  Cadillo  queme, 
que  abance  fus  altos  muros, 
que  dedruya  fus  dinteles, 

que 
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/  que  abra  fíe  quantas  le  habitan, 
fi  tan  fácil  le  parece; 
mas  que  no  pida  ,  que  á  quien 
por  foradero  ,  6  por  huefped 
fe  alverga  de  mis  piedades, 
injudamente  ie  entregue: 

¿  qué  es  entregarle  ?  primero 
de  la  purpura  caliente 
de  tanta  plebe  de  Alarbes, 
de  tanto  vulgo  de  Infieles, 
hará  brotar  ede  acero 
al  campo  otras  nuevas  fuentes: 
primero::-  Alam. No  afsi  te  irrites. 

Inés*  Qué  no  me  irrite  ?  anda  ,vete, 
antes  que  tu  infame  vida 
el  primero  impulfo  pruebe. 

Alam .  Pues  mira,  que  fi  á  fu  enojo 
le  aumentas ,  en  los  crueles 
afpides  de  zelos,  otros 
rencores  qne  le  fomenten, 
no  havra  cariño  á  que  atienda, 
ni  havra  fexo  que  refpete. 

Inés .  Obre  yo  lo  que  yo  debo, 
y  él  haga  lo  que  quiírre. 

Alam.  Pues  prevente  a  fu  rigor. 

Inés •  Prevengafe  él  á  fu  muerte. 

Alam.kW  te  guarde.  Inés,  Ay  de  mi! 

¿  dime ,  antes  que  afsi  te  aufentes, 
como  eftá  mi  amado  padre? 

Alam.  Como  tu  quieres  tenerle: 
trille  ,  y  lleno  de  priíiones. 

fw.Pues::-  ALQue?  /«.Dolor  inclemente! 
mas  no  importa  ,  vete  ,  Moro. 

¿tf/dw.Haíla  aquí  fufre  ,  y  padece; 
mas  de  aquí  adelante::-  /«¿/.Qué? 

Alam.  Mucho  fera  fi  le  vieres.  Vafe, 

Inés .  Oye.  Ah,  Efpera. 

Inés .  Mas  Don  Alvar, 

donde  vas?  Ah,  Donde  no  cueíle 
una  iriutil  vida  tanto 
como  el  pefar  que  tu  Gentes. 

Inés.¿  Quien  te  ha  dicho  que  yo  fiento? 

Efe, La  muger  es  una  herpe. 

Ifab,  No  es  fino  un  Reduan. 

Ah,  Dexame  ,  que  a  tus  pies  me  eche, 
fi  ay  caudal  con  que  tan  grandes 
finezas  agradecerte. 

Inés,  Finezas ,  aleve  ,  ingrato, 
l  pues  acafo  las  mereces 


tu?  ^/>.Pues  tan  nobles  edremos; 
qué  fon?  /«¿/.Cumplir  folamente 
con  quien  foy  :  ¿  pues  fuera  bueno, 
que  de  mi  el  mundo  dixeíTe, 
que  á  un  hombre,  á  quien  quife  bien,' 
le  entregaba  yo  a  la  muerte? 

A'h*  Y  fera  bueno  ,  que  diga, 
que  yo  permití  que  llegue 
el  padre  de  la  que  adoro 
á  un  riefgo  tan  evidente, 
fin  impedirle?  /«¿/.Si,  pues::-  ToC49i 
pero  otro  Clarín  al  Fuerte 
hace  llamada  ,otra  vez 
teoculta.  ^/v.¿EílrelIa,  qué  quieres 
de  mi  vida?  Sale  /'/¿/.Prima  mia? 

Inés,¿  Violante  ,  tu  tan  alegre? 

Viol,  Si  ,  Inés ,  porque  es  el  que  Ilegal 
al  Cadillo  Diego  Perez 
de  Vargas:  ya  es  ocafion 
de  cumplir  lo  que  me  tienes 
ofrecido.  Inés, En  efla  puerta 
ponte  de  guarda  ,  y  haz  que  entre; 
verás  qué  predo  obedezco 
tu  precepto.  Salen  Diego  J  Luquete* 

Diez,  Si  fupiefle, 

tyrana  ,  que  aquí  te  havia 
de  hallar  ,  á  no  obedecerle 
quizás  me  obligára  el  Rey. 

Viol,  Ay  Don  Diego  ,  fácilmente 
efpero  que  de  tus  zelos 
el  defengaño  te  llegue, 
pues  mi  amor::-/«¿/.Qué  es  eífo? 

Viol. Nada:  lleg  id,/)íV^-.Seré  bien  breve. 
Inés,  nuedro  Rey  Fernando 
oy  me  embia  á  agradecerte 
la  defenfa  de  eda  Plaza; 
y  porque  aunque  tu  la  píenfes 
mantener ,  no  edá  fegura 
mientras  que  no  la  guarnecen 
Tropas  ,  á  aquede  Cadillo 
te  ordena  ,  que  entrar  las  dexes* 
retirándote  á  fu  Campo, 
como  contigo  le  lleves 
á  Don  Alvaro  de  Cadro, 
á  quien  ,  por  caufas  que  tiene, 
pienfa  cortar  la  cabeza, 
en  quien  muchos  efearmienten. 
bí/v.Qué  oygo,Cielos!5/r.Eche  ufted 
otra  fardina ,  feo  huefped. 
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toieg.  Mándame  decir ,  que  en  premio  Ijab.  Qué  dice  eí  bribón  ?  Ah.  Aora, 


te  efperan  quantas  mercedes 
folicites,  que  al  refcate 
de  tu  padre  fe  te  ofrece, 
y  darte  efpofo,  fegun 
tu  calidad  ,  juntamente; 
efto  es  á  lo  que  yo  vengo, 
mira  qué  has  de  refpondermc. 

Ines,  A  lo  primero  ,  que  yo 
le  ftiplico  ,  que  no  intente 
privarnos  de  tanta  gloria, 
como  de  vér  que  fenecen 
las  mugeres  una  hazaña, 
que  empezaron  las  mugeres# 

Y  á  lo  fegundo ,  que  íiendo 
mi  efpofo  Don  Alvar  Pérez, 
no  tengo  valor  de  darle, 
para  que  inocentemente 
muera  de  infames  calumnias 
acu  fado,  Dieg.  Eres  quien  eres. 

Inés,  Que  yo  le  pondré  en  campaña, 
donde  lanza  á  lanza  pruebe 
á  fus  traydores  contrarios, 
que  en  quanto  le  achacan  ,  mienten; 
y  afsi ,  que  á  fu  Mageílad, 
mientras  no  le  mereciere 
perdón  para  el  que  es  mi  efpofo, 
.no  he  de  entregarle  efe  fuerte. 

®ieg.  No  í'abes  tu  quan  guílofo 
con  eífa  rcípueíla  buelve 
mi  pecho  ;  pues  aunque  foy 
contrario  fuyo  ,  no  quiere 
mi  valor  que  otro  le  injurie, 
fino  que  él  por  si  fe  vengue. 

Luq,  Garvofa  eílás  ,  Ifabél. 

Ijab •  Qué  cofa  ,  fe  ñor  Luquete? 

Efcarp.  Otros  zelos  !  vive  Chriílo, 
que  íi  me  enfurruño::-  Ah.  Tente* 

Viol.  ¿Has  oido  el  defengaño? 

S>ieg.  Si ,  mi  bien.  Viol •  Pues  íi  fupieífe, 
que  aquí  te  avia  de  hallar, 
ingrato ,  puedes'  creerme, 
que  no  te  huviera  bufeado. 

Dieg.  ¡Qué  preflo  vengarte  quieres! 
vén  ,  que  quiero  ,  fi  me  efcuchas, 
oírte  ,  y  fatisfacerte.  Luq.  A  Dios. 

Ifab,  A  Dios.  Vanfe . 

Efcarp.  Ello ,  uíled 

ha  de  hacer  de  las  que  fuele, 


cómo  podrás  defenderte 
de  que  á  tus  plantas  me  poílre, 
de  que  tus  eílampas  befe? 

¿dirás  que  es  efta  fineza, 
que  no  debe  agradecerle? 

Inés,  Si ,  pues  no  la  hago  por  ti, 
fino  por  mi  folamente.  Ah.  Lloras? 

Inés.  Lloro  el  vér,  Don  Alvar, 
los  enemigos  que  tienes. 

Ah,  Y  eífa  no  es  fineza  ?  Inés,  No, 
que  es  piedad.  Ah,  O  rigor  fuerte* 
¿pues  tan  noble  te  goviernas, 
y  tan  hidalga  procedes, 
que  ni  aun  agradecimiento 
quieres ,  que  entre  las  que  cxercee 
te  desluzca  una  fineza? 

Inés,  Si ,  pues  para  que  fe  premien, 
baila  que  las  haga  yo. 

Ah,  Pues  no  he  de  llegar  á  verm^ 
obligado  ya  ,  fin  forma, 

Inés  ,  de  correfponderte, 
yo  te  quitaré  eífa  gloria. 

Inés,  ¿Como  eílorvarmela  puedes? 

Ah,  Yendome  al  campo  enemigo» 
á  que  el  Moro  me  atormente* 
á  que  Don  Diego  me  mate, 
á  que  mi  Rey  me  degüelle; 
que  ya  no  tengo  valor 
de  vér,  que  por  mi  te  dexe« 
abrafar ,  y  que  abandones 
tu  fangre  por  defenderme: 
vén  ,  Efcarpin.  Efcarp.  No  (éñotq 
vayafe  uíled  íi  quifiere, 
que  yo  no  quiero  degüello 
antes  de  los  Inocentes.7ttfJ.Mi  dueño;^ 

Ah,  No  ay  que  eílorvarme. 

/tff/.Mi  bien:-  Ah, No  ay  que  detenerme*» 

Inés,  Don  Alvar:-  Ah,  Eílo  ha  de  fer. 

Inés.  Como  que  ha  de  fer  ?  no  advierte^ 
que  mando  yo  en  el  Caílillo? 

Ah.  Y  eíTo  ,  á  qué  motivo  viene? 

Inés.  A  que  podré  yo  eílorvarte. 

Ah.  De  qué  forma  ?  Inés.De  efta  fuerte 
ola.  Mugir.  Señora. 

Inés.  Eífe  hombre 

ha  hecho  un  delito  ,  prendedle. 

Ah.M}tad  que:- Mugeres. Daos  á  priílottai 

Ah%  Advertid  ,  que  íi  me  diere, 

E  fer* 
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ieri  por  córte  fanYa, 
que  es  como  las  Damas  prenden; 
mas  no  queriendo::-  Inés. Qué  haréis? 
ola  ,  á  la  corre  traedle. 

Alv,  Si  iré  ,  como  vayas  tu, 

que  eíía  es  la  prifion  mas  fuerte. 

Ines .  Ay,  Alvaro  ,  y  lo  que  cueftas 
á  quien  de  veras  re  quiere! 

Ah •  Ay  ,  Inés ,  lo  que  en  mi  labran 
primores  tan  eloquentes! 

Ines ,  Venga  prefo  también  él. 

Ejcarp,  Vamos  quatrocientas  veces; 
¿pero  ufafted  de  liviana, 
fiemare  ha  de  eíbrfe  en  fus  trece? 

Ifab .  Hable  Con  modo  el  borracho, 
que  yo  haré  lo  que  qulír-re.  1 >anfi. 

Salen  el  Rey  Fernanda ,  *D  (Diero,  Luquete , 
Soldados  por  un  lado ;  y  Alimir ,  Tarif, 
y  Moros ,  y  D.Alonfo . 

Alam. Rey  Fernando  el  tercero  va lerofo, 
á  efto  á  tu  campo  vengo,  efto  te  pido, 
quanto  gané  valiente  ,  y  vencurofo 
te  refticuyo  ,  por  mayor  partido; 
porque  aquel  que  me  ha  íido 
huefped  infiel ,  no  tenga  confianza 
de  poderfe  eximir  de  mi  venganza# 

Fernand.S i  á  fu  Rey  no  perdona, 
pues  figuiendo  el  partido  de  losLaras 
ultrajo  mi  Corona; 

¿cómo  quieres  ,  íi  atento  lo  reparas, 
que  te  refpete  á  ti ,  fiendo  fu  trato 
para  fu  mifmo  Rev  torpe  ,  é  ingrato? 

_.Qj¿  dice  Inés ,  Don  Diego? 

(bieg.  Que  aunque  entren  el  Cadillo 
á  fangre  ,  v  fuego, 
no  ha  de  dar  á  Don  Alvar. 

Fernavd.  Eíío  ha  dicho?  (cho. 

Alan/, Tiene  mi  fangre,  y  figue  mi  capri- 

Alam.  ;0  fi  lografíen  ,  Cielos,  ap . 

fu  venganza  mis  zelos! 
por  vér  fi  la  perfuado, 
á  \ifta  del  Cadillo  aprisionado 
a  fu  p  dre  he  traído.  Fern. D.Alonfo? 

Alonf.  Señor  ?  Fern .  Seáis  bien  venido, 
mucho  (iento  edeis  de  aqueífe  modo. 

Mi  nf.  Por  íerviros,  íeñor,  lo  pafio  todo. 

Fern .  Decidme  ,  qué  locura 

es  eda  ,  que  en  Inés  condante  dura? 

Alonf,  Señor  >  es  hij-a  mia, 


y  fe  avrá  de  falir  con  fu  porfía, 
y  mas  quando  á  quien  dice  * 
que  es  íu  efpoío, 
no  parece  forzofo 
que  ella  deba  entregarle. 

Fern,  ¿Pues  qué, pierda  poder  de  mi  guardarle? 

lleguemos  ázia  el  Fuerte. 

0ieg.  El  rigor  compadezco  de  fu  fuerte: 

Don  Alonfo.  Alonf  Don  Diego. 

0ieg.  A  (cutir  mucho  llego 
veros  fin  libertad: 
fi  Inés  quiíiera::- 
Alonf,  Bien  librarme  pudiera; 
pero  pues  no  lo  hace, 
razón  juda  tendrá  que  lo  embarace. 

Fern, Los  dos  hemos  de  hacer  nuedra  llamada#: 
Alonf,  Malo  íerá  que  en  eíío  edé  empeñada# 
Alam.  Veamos  en  qué  confide. 

Fern.  A  vér  fi  á  mi  perfona  fe  refide: 

Ha  de  efia  elevada  torre# 

Alam •  Ha  de  eífe  altivo  omenage. 

Fern  Fernando  foy  >  atendedme. 

Alam.  Alamlr  foy  ,  efcuchadme* 

Salen  al  Mu  o  Ines ,  Alvaro  .y  Ffrarpin, 

Ines,  Qué  queréis  ?  Fern,  Atiende,  Inés: 

Ya  por  mi  embaxada  fabes, 
que  ofendido  de  Don  Alvar 
pretendo  la  muerte  darle. 

Alam.  No  ignoras ,  que  por  las  caufas, 
que  obligan  á  mi  coraje, 
matar  á  Don  Alvar  quiero# 

Fern,  ¿Tu  ,  contra  el  precepto  grave 
de  tu  Rey  ,  le  das  favor? 

A]am.  ¿Tu  ,  defeando  irritarme, 
le  auxilias  contra  mis  iras? 

Fern.  Aura  vengo  yo  á  rogarte::- 
Alam .  Aora  vengo  yo  á  pedirte::— 

Fern.  No  le  niegues.  AlamlNo  le  guardes# 

Fern.  Y  pues  no  debes  tenerle::- 

AUm.  Y  pues  no  puedes  guardarle::-. 

■FVm.MIra  fi  prudente::- 

Alam.  Mira  fi  cuerda;:- 

Fern.  Evitando  males::- 

Alam •  Has  trocado  tu  intención# 

Fern.  Has  mudad  )  tu  difamen. 

Ines.  No,  Fer  ando,  no,  Alamir, 
que  primero  que  en  mi  falte 
eífe  intento,  faltarán 
elfos  Oches  Ccleftiales. 

Alonf. 
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Alonf.  Elfo  fi,  querida  Ines, 
muefira  que  tienes  mi  fangre. 

Fern .  Pues  ya  que  nada  contigo 
pueden  ,  Inés  ,  mis  piedades, 
y  viniendo  con  un  ruego, 
me  buelvo  con  un  defayre, 
mis  rigores  te  precifen: 
al  fon  del  clarín  ,  y  el  parche, 
declararé  que  los  ttivos 
fon  traydores  ,  fon  infames, 
fi  á  Don  Alvar  no  me  entregas. 

Ines .  Fuerte  rigor!  Alonf. Dolor  grave! 

Inés .  No  temas  ,  padre,  (  ay  de  ini!  ) 
que  aunque  sé,  que  es  el  mas  grande 
golpe  el  que  coca  al  honor, 
yo  intentaré  remediarle. 

jlh*  Claro  efta  :  enojado  Rey, 
ya  que  contigo  no  caben 
razones  ,  que  mas  pudieran 
moverte,  que  no  irritarte, 
no  lo  que  la  culpa  debe 
la  hermola  Inocencia  pague: 
á  ponerme  en  tu  poder 
voy.  Ines.  No  fiera  elfo  can  fici!. 

Alam*  Pues  ya  que  á  Fernando ,  Inés, 
determinas  no  entregarle, 
entrégamele  a  mu  Bfcarp.  Toma 
eftotro  con  lo  que  falc. 

Inés.  Menos  á  ti  ,  Moro  aleve, 
te  le  daré;  pues  fe  fabe, 
que  lo  que  allí  fer  pudiera 
caftigo  ,  es  en  tu  coraje 
zelofa  ínjufta  venganza. 

Alante  Pues  mira  que  de  tu  padre 

foy  dueño, y  puedo;:-  Inés. Qué  puedes? 

Alam.  Por  darte  en  roPro  ,  matarle: 
ola ,  llevad  al  fuplicio 
eíTe  caduco  ,  llevadle. 

Inés.  Ay  de  mi  í  Al  mair  ,  efpen, 
dame  á  mi  la  muerte  ,  dame, 
y  no  le  ofendas.  Alam.  Pues  haz 
lo  que  pido.  Inés.  Qué? 

Alamir.  Entregarme  á  Don  Alvar# 

Inés.  Eflo  no, 

que  partido  en  dos  mitades 
el  corazón  ,  morirá 
con  qualquiera  que  le  falte. 

Ah.  ¿Cómo  fufres ,  Inés  inia, 
que  á  quien  te  dio  el  ser  ultrajen? 


de  Cañizares , 

Alonf.  Hija  ,  yo  muero  gufiofo, 
como  tu  á  tu  efpofio  lalves. 

Alam.  Di  en  fin  ,  lo  que  determinas. 

Ines.  Sin  que  aluno  defampare, 
dárfocorro  al  otro.  Alam .  Cómo? 

Inés.  Relguardando  mis  piedades 
á  Don  Alvar  ,  y  latiendo 
con  mi  Eiquadron  á  quitarte 
a  mi  padre  :  Ea  ,  Amazonas 
Caítellanas  ,  ea  ,  parciales, 
fe gu i dme  todas,  dentro.  Inés, 
no  amparamos  deslealtades 
contra  nueítro  Rey  ,  ninguna 
te  fe  güira,  Dieg.  EPrañ  »  lance! 

0entr.  Entrega  á  Don  Alvar  Pcrez, 
que  afisi  acaban  tantos  males. 

Inés „  Qué  es  lo  que  decís ,  villanas? 
¡ellas  vuePras  amiílades 
fon  !  fsi  pagais  el  que 
por  mi  vueílro  nombre  aclamen? 

¿y  el  juramento  rompéis 
de  aquel  preñado  omenage? 

0ent.  Contra  nueftro  Rey  ,  no  eílamos 
obligadas  a  obfervaile. 

Sale  Viol.  Ya  oyes  ,  Inés  ,  lo  que  todas 
á  voces  te  perfuiden, 
y  ya  eílán  determinadas 
á  entregar  al  Rey  las  llaves, 
para  que  entrando  el  Capillo, 
prenda  á  D.  Alvar.  Inés. Ha  infames! 

Ah.  De  poco  nos  (ir vio  ,  Inés, 
mis  dichas  ,  ni  tus  piedades. 

A  qué  efperas?¿/¿/ft.A  qué  aguardas? 

Inés.  A  que  no  fálga  triunfante 
de  mi  valor  mi  dePino: 

Alvaro?  jlh.Qué  intentas?  /Wj.Dame 
los  brazos;  y  Je  ePa  almena 
ha  ta  elle  profundo  valle, 
midiendo  ambos  la  diPancia, 
y  á  que  lleguen  á  vengarle 
tantos ,  como  lo  deíean; 
en  uno  ,  y  otro  cadáver, 
de  fu  injuria,  y  fu  crueldad, 
foto  dos  padrones  hallen. 

Fh.  EPo  no  ,  vo  he  de  morir 
folo  ,  pues  foto  en  alcance 
mío  vienen.  Inés.  Pues  fin  ti 
tengo::-  Ah.  Qué ,  Inés? 

7»¿f*De  arrojarme, 


por 
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por  no  ver  la  muerte  tuya; 
pues  aunque  mi  Rey  te  ultraje, 
aunque  mi  padre  fallezca, 
aunque  el  Moro  me  amenace, 
aunque  mis  gentes  me  dexen, 
nada  es  tanto  en  mi  di&amen, 
como  el  que  tu  mueras ,  pues 
antes  que  todo  es  mi  amante. 

Alam *  Detente,  muger.  Al». Efpera,  Inés. 
Ifab •  Señora.  Viol.  Qué  haces? 

I{ey*  Muger  varonil !  aguarda. 

Inés •  Qué  quieres?  1\ey.  Qué?  perdonarte 
á  ti  ,  y  á  tu  efpofo.  Alam «  EíTo 
lo  harás  folo  por  tu  parte, 
que  yo  por  la  mía  no  quiero: 
Soldados ,  á  los  Valuartes, 
toca  ai  arma.  7{ey.  Toca  al  arma, 
que  yo  fabré  eííe  dictamen 
impedir.  Dieg .  Ea  ,  Soldados, 
a  la  defenfa.  Tarif.  Al  combate. 
Alam .  Y  mientras  tanto  ,  llevad 

á  eífe  viejo  ,  y  degolladle.  »cinfe% 
Alón/ Í  Poco  importa ,  que  una  vida, 
que  ya  agoniza  ,  fe  acabe. 

Voces*  Arma  ,  arma  ,  guerra  ,  guerra» 
Inés*  La  que  quiera  eternizarfe, 
me  figa.  Todas*  Todas  aora 
harán  lo  que  tu  mandares. 
jih.  Ven ,  Efcarpin  ,  que  yo  haré, 
que  no  le  falga  de  valde 
la  empreña  al  Moro. 

Efcarp*  Ello  pára  todo  dio  en 
<lefcalabrarfe. 

Todos .  Guerra, guerra,  al  arma,  al  arma. 
Uno.  Al  opoíito.  Otro*  Al  abauce. 

$)afe  batalla  ,  retirando  lat  muger  es  a  los 
Moros  que  ajf altan ,  jy  los  hombres  d  los 
que  pelean  ,y  fale  el  ^ey, 

Efcarp.  Qual  anda  la  farracina. 

Dyy*  Cielos ,  dudofo  anda  el  trance 
de  la  batalla.  Inés *  Ay  de  mi! 
ffcy.Que  es  ello?  Inés, A  tus  plantas  yace, 
Alamir  „  que  de  efta  fuerte 
obran  mis  temeridades, 


porque  á  Don  Alvar  perdones. 

Alam*  ¡Que  efto  mi  fortuna  trazeí 
yi/b.  Válgame  el  Cielo  !  ^ey,  D. Alvar, 
qué  hacéis?  Ah>*  Traerle  á  fu  padre 
á  Doña  Inés ,  y  pagarla 
algo  de  tanto  como  hace 
por  mi  amor.  ©fwí.VIdoria  Efpaña* 
Inés,  Padre  ,  dexame  abrazarte. 

Viol.  Ya  huyeron  los  enemigos. 

Ifab .  Mas  he  muerto  de  mil  canes. 
Dieg*  Bien  fu  efearmiento  le  llevan 
rubricado  con  fu  fangre. 

Alam.  Pues  aora ,  gloriofo  Rey, 
folo  falta  que  las  paces 
me  concedas.  fi\ey.  Yo  veré 
como  deben  otorgarfe; 
y  tu  ,  valerofa  Inés, 
pues  tanto  á  tu  amor  confiante 
debe  Don  Alvar ,  por  ti 
llegue  á  mis  brazos,  Al».  Y  en  tales 
lazos ,  viva  mi  lealtad 
eternamente.  \ey*  Con  darte 
a  Inés  ,  y  premiar  á  entrambos,, 
mi  enojo  fe  fatisface. 

Dieg.  Y  yo  con  lograr  la  mano? 

feñor:*.-  Dyy.  De  quien?  , 

Dieg.  De  Violante, 

fatisfecho  de  mis  zelos: 
que  pues  que  vos  perdonareis 
a  Don  Alvar  ,  yo  también 
tengo  Íqs  brazos  de  darle. 

Al»*  Vueílro  Coy  eternamente. 

Viol*  Dulce  fin  a  tantos  males. 

Ai», y  Inés ,  Si  han  de  lograr  eftos  gudos; 

venturoíos  los  pefares. 

Efcarp,  Ifabél ,  con  una  mano 
dos  no  pueden  contentarfe. 

Ifab •  Si  tal.  Luquet*  Como? 

Ifab*  Dando  al  uno 

la  mano,  y  al  otro  el  guante. 

Todos .  Y  con  efto ,  y  con  un  vítor, 
íi  acafo  á  mano  fe  hallare, 
acabará  la  Comedia 
de  antes  que  todo  es  mi  amante» 


Bailarais  cña  Comedia  ,  y  otras  de  diferentes  Títulos  en  Madrid  ¿h  U 

imprenta  de  la  calle  de  la  Pa*.  Año  1757a 


